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1. 0 PROJEKTU,

predstavitev partnerjev
in nacionalnega konteksta




1.1. O projektu
Petra Zgonec, Pedagoski institut

Khetaun (Skupaj): S klju¢nimi koraki do vkljuCenosti romskih otrok v kakovostne
predsolske programe je bil mednarodni projekt, sofinanciran s strani Evropske komisije v
okviru programa Erasmus+ (stratesko partnerstvo na podrocju Solskega izobraZevanja),
v katerem smo sodelovali $tirje projektni partnerji iz Slovenije, Latvije, Slovaske in Ceske.

Nosilec projekta, ki je potekal med leti 2015 in 2017, je bil Pedagoski institut, Center za
kakovost v vzgoji in izobrazevanju Korak za Korakom (Slovenija). Mednarodni konzorcij
so poleg nosilca projekta sestavljali Se trije mednarodni projektni partnerji:

- Centre for Education Initiatives (Latvija),

- Skola dokoran — Wide Open School n. o. (Slovaska),

- Clovek v tisni, Czech Republic (CeSka).

Vsi projektni partnerji na ravni mednarodnega konzorcija so neprofitne in zasebne
organizacije, z izjemo Pedagoskega instituta, ki je javna organizacija. Vse organizacije
delujejo v smeri spodbujanja vklju¢evanja romskih otrok oz. otrok iz socialno-ekonomsko
ogrozenih okolij v predSolske programe prek profesionalnega razvoja strokovnih
delavcev oz. izvajalcev predSolskih programov.

Vsak od projektnih partnerjev mednarodnega konzorcija je na nacionalni ravni sodeloval
z enim oz. v primeru CeSke dvema projektnima partnerjema. Nacionalni projektni
partnerji po drzavah so bili:

- vrtec Sentvid, Slovenija,

- vrtec Pasacina, Latvija,

- vrtec KoSice, Slovaska,

- vrtec Usti nad Labem Pastelka in predSolski klub* Amalthea Chrudim, Ceska.

Temeljni cilj projekta sta bila razvoj in implementacija celostnega modela delovanja
vrtca na podrocju vklju¢evanja romskih otrok in njihovih v predsolske programe.

Pric¢ujoca publikacija, ki nosi naslov projekta, je nastala ob zakljucku projekta. V njej
predstavljamo naslednje vsebine, ki bodo bralcu omogocile celosten vpogled v projekt:
1. predstavitev projektnih partnerjev mednarodnega konzorcija, nacionalnih projektnih
partnerjev in nacionalnega konteksta z vidika vkljucevanja romskih otrok v vzgojo in
izobrazevanje,
2.razvoj in implementacija celostnega modela vkljuc¢evanja romskih otrok v predsSolske
programe,
3. utemeljitev kljucnih podrocij celostnega modela vkljuCevanja romskih otrok v
predsolske programe,
t.primeri dobre prakse izvajanja dejavnosti za romske otroke in njihove starSe, ki
prispevajo k uspesnemu vkljucevanju romskih otrok in njihovih starsev v predsolske
programe,

! Ustanova, v kateri se izvajajo pred$olski programi pred vstopom v vrtec.



5. didakti¢ni material in drugo gradivo za romske otroke, starSe, strokovne delavce
vrtcev in oblikovalce politik, ki je bilo izdano v okviru projekta,

6.rezultati kvantitativne evalvacije projekta — projekt v stevilkah,

7. rezultati kvalitativne evalvacije projekta.

1.2. Predstavitev projektnih partnerjev

Kristine Liepina, Centre for Education Initiatives

Nevladna organizacija za pobude v izobrazevanju Center for Education Initiatives
(CEI) je bila ustanovljena, da bi skupnost spodbujala k razmisljanju o vlogi, ki jo ima
izobraZevanje pri ustvarjanju Cloveske in pravicne druzbe, da bi spodbujala nadaljnje
izobraZevanje v Latviji ne glede na drzavljanstvo, raso, druzbeni polozaj, veroizpoved ali
spol ter spodbujala razvoj na telesni in dusevni ravni.

CEI izvaja projekte v povezavi z izobrazevanjem, vkljuCevanjem v druzbo in razvojem
civilne druzbe ter je ena od vodilnih organizacij v Latviji, ki deluje na podrocju
vkljuCevanja Romov. Prednosti CEI-ja so razvijanje in izvajanje programov usposabljanja
na delovnem mestu za strokovne delavce, s katerimi se pripravijo na delo v veckulturnih
in vkljucujoCih razredih, ter vzpostavljanje socialnega partnerstva na ravni lokalne
skupnosti za vkljuevanje Romov — s Solami, starsi, lokalnimi oblastmi, socialnimi delavci
in nevladnimi organizacijami, ki sodelujejo z Romi. CEI obenem izvaja zagovorniske
dejavnosti za vkljucevanje Romov, in sicer z aktivnim sodelovanjem pri oblikovanju
dokumentov o izvajanju politike na drzavni ravni.

Ursa Novak, Pedagoski institut

Pedagoski institut (PI) izvaja temeljne, razvojne in aplikativne raziskave na vseh
podrocjih vzgoje in izobrazevanja. Poslanstvo PI je razvoj edukacijskih znanosti in
spodbujanje njihovega interdisciplinarnega povezovanja. Ustanovljen je bil leta 1965 s
strani takratne vlade Republike Slovenije.

PI sestavlja 9 centrov. Eden od centrov je Center za kakovost v vzgoji in izobraZevanju
Korak za korakom (prej znan kot Razvojno-raziskovalni center pedagoskih iniciativ
Korak za korakom), ki je bil ustanovljen leta 1995 in je deloval v okviru Zavoda za odprto
druzbo.

V Centru za kakovost v vzgoji in izobrazevanju Korak za korakom (CKVI KZK) si prek
profesionalnega razvoja strokovnih delavcev prizadevamo za visokokakovostno vzgojo
in izobrazevanje ter uvajanje sprememb v vzgojno-izobraZevalni sistem. Nase dejavnosti
temeljijo na enakih mozZnostih in nacelih demokraticne civilne druZzbe, otrokovih
pravicah in pravicah starsev, sodobnih spoznanjih o otrokovem razvoju in ucenju ter
vplivih razli¢nih dejavnikov nanju. Posebno skrb namenjamo najranljivejSim skupinam
otrok in njihovim starSem.



Katefina VeliSkova, Alena Felcrnanova, Clovék v tisni - People in Need

People in Need je neprofitna nevladna organizacija s sedeZem na CeSkem. Pri delu se
osredotoCa na humanitarno pomoc in razvoj ter spostovanje clovekovih pravic, vendar
pa je pomemben vidik njenega delovanja namenjen izobraZevanju in socialnemu delu.

Izobrazevalni program Varianty zagotavlja informacijsko in metodolosko podporo,
izobrazevalne teCaje in didakticno gradivo na podrocju inkluzivnega izobrazevanja,
medkulturnega izobrazevanja ter izobraZevanja za globalni razvoj in migracije. Prav tako
spodbuja sistemske spremembe na teh podrocjih, s ¢imer lahko celoten izobraZevalni
sistem postane bolj inkluziven in se odziva na izzive v sodobnem svetu.

S programi za druzbeno vkljucenost se Zeli s svetovanjem in izobrazevanjem zagotoviti
pomoc¢ ljudem iz socialno SibkejSega okolja. V ve¢ kot 60 obcinah v Ceski in moravski
pokrajini CeSke in na Slovaskem se zagotavlja podpora lokalnim samoupravam, s katero
se spodbujata socialna kohezija in razvoj ob¢in. Nudi se podpora ogroZenim otrokom
v vrtcih in obSolskih dejavnostih ter v obliki mentorstva. Socialni delavci na terenu se
osredotocajo na tezave, kot so neprimerne bivanjske razmere, dolgoro¢na nezaposlenost
in zadolZenost.

Miroslav Sklenka, Skola dokoran - Wide Open School n. o.

Skola dokordn — Wide Open School n. o. je neprofitna organizacija, namenjena razvoju
skupnosti in vsezivljenjskemu izobrazevanju socialno $ibkejsih skupin s poudarkom
na druzinah, zlasti druzinah z mlajSimi otroki, obenem pa Zeli dose¢i konkurencnost
na mednarodni ravni. Organizacija uposteva potrebe druzin iz raznolikih skupnosti,
zlasti druzin z mlajsimi otroki, prispeva k razvoju spodbudnega okolja s poudarkom na
izobrazevanju, zaposlovanju, nastanitvi in zdravju ter odpravlja nestrpnost in omogoca
lazji dialog med delezniki.
Glavna podrocja, obravnavana v programu:

- Uspeh otrok v Soli

- Druzine, ki izpolnjujejo svoje osnovne funkcije

- Obstojnost raznolikih skupnosti

- Inkluzivni, izobrazeni in izkuseni strokovnjaki
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1.3. Predstavitev nacionalnega konteksta

Sandra Kraukle, Kristine Liepina, Daiga Zake, Centre for Education Initiatives

Romi so v Latviji ena najstarejsih etni¢nih manjsin in so Ze od 16. stoletja dalje pomemben
del latvijske kulturne raznolikosti. Romska skupnost je v Latviji relativno majhna,
vendar pa so to¢ni podatki o Stevilu Romov v Latviji tezje dostopni, saj se statisti¢ni
podatki razlicnih virov izjemno razlikujejo. Po podatkih osrednjega statisticnega urada
drzavljanstvo in migracije navaja, da v Latviji zivi 7042 Romov, kar je 0,33 % celotnega
prebivalstva v Latviji; tj. od 2.129.320 prebivalcev, prestetega 1. 1. 2017. Vendar pa romski
voditelji in predstavniki romske civilne druzbe menijo, da je Stevilo romskih prebivalcev
v Latviji morda veliko vecje — od 10.000 do celo 15.000 (Latvian Facts, 2015), kar temelji
na dejstvu, da veliko Romov v osebnih dokumentih ne navede svoje etnicne pripadnosti.

V tem stoletju latvijski Romi veCinoma zivijo ustaljeno ter ne potujejo veliko in ne
migrirajo (Latvia RAXEN National Focal Point, 2013). Glede na razpoloZzljive podatke
vecina Romov Zivi v vecjih mestih. V Latviji ni t. i. »getoizacije« romske skupnosti
ali segregacije na regionalni ali lokalni ravni; Romi so na obmocju, na katerem Zivijo,
oblikovali heterogeno skupino, ki aktivno sodeluje z lokalno skupnostjo (Ministry of
Culture, Information on Roma Integration policy measures in Latvia, 2012).

Romi v Latviji niso etnicno homogena skupnost. V Latviji Ze od davnih casov zivita dve
skupini Romov: latvijski Romi (Romi Loftitke) in ruski Romi (Romi Xaladytka), ki se
razlikujejo glede na obmocje, na katerem prebivajo, jezik, kulturo in tradicionalni nacin
Zivljenja (Ministry of Culture, Information on Roma Integration policy measures in
Latvia, 2012).

Predsolska vzgoja je v Latviji na voljo za otroke, stare od 1,5 leta, vendar pa se otroci
lahko vkljucijo, ko so stari 2, 3, 4, 5 ali 6 let. Vpis v predSolske programe je za pet- in
Sestletne otroke, ki Se ne obiskujejo vrtca, obvezen. PredSolska izobrazba predstavlja
celovito prvo raven splosnega izobraZevanja, ki jo morajo pridobiti vsi otroci do svojega
7. leta.

Zagotavljanje programov vrtcev v posamezni ob¢ini je odgovornost posamezne obcine.
Vzgoja in izobrazevanje sta brezplacna, vendar morajo starsi kriti stroske obrokov.

Otrok, starih od 3 do 7 let, ki so v Latviji vkljuceni v formalno predsolsko vzgojo, je
priblizno 87 %. Na voljo ni tocnih podatkov o skupnem stevilu romskih otrok, vpisanih
v vrtce, vendar glede na raziskavo (»Roma in Latvia«, Latvian Facts, 2015) okoli 70 %
romskih otrok, starih od 3 do 7 let, hodi v vrtec. Raziskava kaZe tudi, da se 81,5 % Romov
zdi pomembno, da njihovi otroci in vnuki obiskujejo vzgojno-izobrazevalno ustanovo,
vendar jih ne peljejo vedno v vrtec. Raziskava kot glavne razloge za to, da romski
otroci ne hodijo v vrtec, navaja dejstvo, da se romskim starSem ne zdi pomembno, da
bi otroka poslali v vrtec, saj ¢ez dan skupaj opravljajo gospodinjska dela in starsi sami



pazijo na otroke (50 %), dolge Cakalne dobe (6,2 %) kot tudi jezikovne ovire (4,6 %), saj
vsakdanja komunikacija v 87,5 % romskih druzinah poteka v njihovem jeziku, le 6,7 %
jih komunicira v latvijscini in 5,8 % v ruscini.

UrsSa Novak, Pedagoski institut

Po podatkih statisticnega urada Republike Slovenije v Sloveniji trenutno biva 2.064.836
prebivalcev (Statisti¢ni urad..., 2017a). Po ocenah razli¢nih institucij (centri za socialno
delo, upravne enote, nevladne organizacije) v Sloveniji Zivi priblizno od 7000 do 12.000
Romov. Romi strnjeno Zivijo v Prekmurju, na Dolenjskem, v Beli krajini in Posavju ter
v ve¢jih mestih, kot so Maribor, Velenje, Ljubljana, Celje, Jesenice in Radovljica (na
Jesenicah in v Radovljici zivijo predvsem druzine Sintov) (Urad za narodnosti..., 2017).
Romska populacija tako predstavlja od 0,34 do 0,58 odstotka celotnega prebivalstva
Slovenije. V Sloveniji Romi zivijo tako v urbanem kot ruralnem okolju, v romskih
naseljih, ali pa so integrirani v okolje veCinskega prebivalstva. Razmere se od naselja do
naselja zelo razlikujejo. Nekatera imajo v celoti urejeno infrastrukturo, medtem ko drugi
Se vedno bivajo v prikolicah in barakah, brez vode, elektrike ipd.

V Sloveniji imamo enovit sistem predsolske vzgoje, kar pomeni, da se predsolska
vzgoja izvaja v isti instituciji celotno predsolsko obdobje in ima v celotnem obdobju
tudi izobrazevalni znacaj (Eurydice, 2017). Predsolska vzgoja je namenjena otrokom od
enega leta do obveznega vstopa v Solo (6 let) in ni obvezna. O vpisu otroka odlocijo
stars$i. Predsolsko vzgojo izvajajo javni in zasebni vrtci. Kjer je treba, mrezo javnih vrtcev
dopolnjujejo zasebni vrtci s koncesijo. Javne vrtce ustanavljajo lokalne skupnosti v skladu
s potrebami lokalnega prebivalstva. Glede na potrebe starSev in otrok ter v dogovoru
z obcino lahko vrtci izvajajo razlicne programe: celodnevne, poldnevne ali krajSe.
Programe izvajajo vzgojiteljice in vzgojitelji ter njihovi pomoc¢niki in pomocnice. Javni
in izobrazujejo vse do vstopa v Solo. Vzgoja v vrtcih poteka v dveh starostnih obdobjih:
prvo obdobje: otroci od enega do treh let in
- drugo obdobje: otroci od treh let do vstopa v Solo (Vzgoja in izobrazevanje...,
2016/2017).

Delez otrok, vkljucenih v vrtce, je v Sloveniji razmeroma visok in Ceprav nam do
doseganja zastavljenih ciljev EU (95-odstotna vkljuCenost otrok, starih stiri in vec
let, do leta 2020) ne manjka veliko, podatek odpira vrsto vpraSanj. Se posebej e na
vkljuCenost predsolskih otrok v programe predsolske vzgoje pogledamo z vidika celotne
populacije predsolskih otrok (Jager, 2016). V zacetku Solskega leta 2016/17 je bilo v vrtce
vkljuCenih 86.284 otrok, to je 78,7 odstotka vseh otrok, starih od 1 do 5 let (Statisti¢ni
urad Republike Slovenije, 2017b).

Katefina VeliSkova, Adéla Labusova, Clovék v tisni - People in Need

Romi so naj$tevilénej$a narodna manj$ina na Ce$kem, vendar se ocene glede njene
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velikosti izredno razlikujejo. Po podatkih Evropskega centra za pravice Romov se stevilo
romskih prebivalcev giblje med 150.000 in 350.000 (RECI, 2015, str. 19). To pomeni od 1,4
% do 3,3 % celotnega prebivalstva. Predvsem pa je polovica romskih prebivalcev socialno
izkljuCenih ali so v nevarnosti, da postanejo socialno izkljuceni (Report on the Situation
of Roma Community in Czech Republic, 2015, str. 5). Poleg tega je kar 87 % ljudi, ki Zivijo
v socialno izkljucenih predelih, Romov (RECI, 2015, str. 33). Najve¢ Romov Zivi v okraju
Usti nad Labem in moravsko-$§lezijskem okraju.

Na podrocju izobraZevanja raven neenakosti ostaja relativno visoka, vendar pa je tezko
oceniti Stevilo romskih otrok, ki so vkljuceni v predsolsko vzgojo. Posebno porocilo o
vkljucenosti Romov v predSolsko vzgojo in izobraZevanje navaja, da na Ceskem ni
sistemati¢nega nadzora glede stopnje vkljuCenosti otrok iz ogrozenih okolij v vrtce.
Raziskava o napredku v izobrazbi romskih otrok na Ceskem kaZe, da je v primerjavi z 90
odstotki otrok vecinskega prebivalstva priblizno 48 odstotkov romskih otrok vkljucenih
v nekaksno enoletno predsolsko izobrazevanje; to razmerje se v prejSnjem desetletju ni
dosti spremenilo (RECI, 2015, str. 10).

Vecji premik je prinesla nova sprememba Solskega zakonika, po kateri mora vsak otrok
pred vstopom v $olo eno leto obiskovati program pred3olskega izobraZevanja (COSIV,
2017). Ta ukrep je bil sprejet, da bi se pri otrocih iz razlicnih druzbeno-ekonomskih okolij,
zlasti iz socialno ogrozenih obmocij, zmanjsale nekatere razlike glede pripravljenosti na
izobrazevanje v Soli. Vendar pa se je ukrep zacel izvajati Sele septembra 2017, zato je za
ocenjevanje rezultatov Se prezgodaj.

S spremembo se je obenem uvedel drugacen pristop k podpori. Sedaj se lahko ukrepa, ne
dabibila pri tem doloCena ena od kategorij za podporo (socialna ogrozenost, prikrajSanost
za zdravstvene storitve, invalidnost). To nacelo podpore se oddaljuje od zdravstvenega
pristopa, ki poudarja specificno diagnozo ter se priblizuje pristopu, imenovanemu
»dinamiCna ocena«, ki se osredotoca na nacrtovanje posameznih korakov glede na
trenutni polozaj in raven razvoja, ne pa glede na standardizirano testiranje. Trenutno so
na Ce$kem v dvoletnem prehodnem obdobju, ki se je izkazalo za dokaj zahtevno. Sir$a
akademska skupnost poudarja, da na ukrep niso bili dovolj pripravljeni in da obstajajo
pomisleki glede delovanja sistema. Poleg tega pa ucitelji in svetovalci za izobraZevanje
nimajo gradiva, da bi lahko prepoznali socialno prikrajSane otroke in z njimi delali.
Trenutno torej obstaja Sirsi nabor podpornih ukrepov, ki so na voljo pri delu s socialno
prikrajsanimi otroki, vendar pa je nacin, na katerega bodo potrebe teh otrok ocenjene in
obravnavane, Se vedno nejasen.

Denisa Sklenkova, Skola dokoran - Wide Open School n. o.

Romi uradno predstavljajo drugo najvecjo etni¢no manjsino na Slovaskem, vendar pa
so po mnenju nekaterih najstevilénej$a (Suvada, 2015). V zadnjem popisu leta 2011
se je le 105.738 Romov opredelilo kot ¢lani romske manjSine; ta Stevilka predstavlja
priblizno 2 odstotka celotnega prebivalstva, vendar pa popis temelji na prostovoljni
samoopredelitvi. Vecina Romov se, verjetno zaradi nevednosti ali strahu pred posledi¢no
diskriminacijo, prostovoljno ne opredeli kot pripadnik romske etnicne skupine; vecina se
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odloci, da se opredeli kot pripadnik drugega naroda, obicajno slovaskega ali madzarskega
(Varo, 2001). Z upostevanjem kategorije >»pripisane etni¢ne pripadnosti« je struktura
slovaskega prebivalstva videti precej drugace. Statisticne ocene in socioloski podatki se
razlikujejo. Po nekaterih trditvah na Slovaskem Zivi priblino 500.000 Romov (Suvada,
2015). The Atlas of Roma Communities 2013 navaja grobo oceno, da na Slovaskem zivi
okoli 403.000 Romov, kar je okoli 7,4 odstotka celotnega prebivalstva. Po ocenah Sveta
Evrope Romi na Slova$kem predstavljajo 9,17 odstotka celotnega prebivalstva. Ceprav so
ocene nedosledne, je Slovaska nedvomno ena od evropskih drzav z najvecjim absolutnim
Stevilom Romov ter najveCjim relativnim delezem Romov na celotno prebivalstvo
(Jurova, 2004, Str. 248).

§procha (2014, str. 147) navaja, da je bilo leta 2012 Stevilo romskih otrok, mlajsih od 15
let, ocenjeno na priblizno 151.000, predvideva pa se, da bo na Slovaskem do leta 2030
ta starostna skupina narasla na ve¢ kot 165.000 romskih otrok. Glede na pricakovanja,
da bo do leta 2030 celotno otrosko prebivalstvo bistveno upadlo, se lahko pricakuje, da
se bo delez romskih otrok v vrtcih in Solah Se naprej visal. DeleZ romskih otrok je leta
1980 znaSal manj kot 7 odstotkov, leta 2012 pa malo vec kot 18 odstotkov, zato se lahko
pricakuje, da bo delez romskih otrok do leta 2030 lahko znasal ve¢ kot 21 odstotkov
(Sprocha, 2014, str. 148). Prepredevanje prikraj$anosti danasnjih romskih otrok, ki se
prenasa iz generacije v generacijo, je kljutna nalozba v prihodnost Slovaske, ki prinasa
dolgorocne prednosti za te romske otroke, njihove druzine in skupnosti ter celotno
gospodarstvo in druzbo.

1.4. Predstavitev nacionalnih partnerjev

Kristine Liepina, Centre for Education Initiatives

Nacionalni partner pri izvajanju projekta v Latviji je bil vrtec Pasacina (Pravljica) v ob¢ini
Preili. ObCina Preili se nahaja na jugovzhodu Latvije v regiji Latgale, ki lezi 200 km od
latvijske prestolnice Rige. Ob¢ina vkljucuje mesto Preili ter podezelske obcine Preili,
Aizkalne, Sauna in Peledi.

Leta 2016 je ob¢ina Preili Stela 10.392 prebivalcev, od tega 114 Romov, kar predstavlja 1,1
%. Romsko prebivalstvo vecinoma zivi v mestu Preili, le nekaj druzin Zivi na podeZzelju, v
obcini Preili pa ni loCenega romskega naselja. V ob¢ini Preili so predstavniki obeh skupin
— latvijski Romi (Romi Loftitke) in ruski Romi (Romi Xaladytka).

Vrtec Pasacina je edini vrtec v ob¢ini in izvaja obicajni predsolski program in program za
otroke manjsine, stare od 1,5 leta do 7 let. V Solskem letu 2016/2017 je vrtec obiskovalo
346 otrok, od tega 11 romskih, na zaCetku Solskega leta 2017/2018 pa je bilo v ta vrtec
vpisanih 363 otrok, vklju¢no s 14 romskimi otroki.

Vrtec Pasacina je bil za nacionalnega partnerja izbran iz vec razlogov. Delez Romov

presega 1 % celotnega prebivalstva le v nekaterih mestih. To velja tudi za obcino Preili,
vendar je ta oddaljena od velikih mest, v katerih je podpora za romsko skupnost Se vecja.
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Vrtec Pasacina je edini vrtec v obCini, zato delo s strokovnimi delavci v tej ustanovi vpliva
na vse predsolske otroke v okolju. Poleg tega sta obcina in vrtec izkazala veliko podporo
in zanimanje za vecjo vkljuCenost romskih otrok v izobrazevanje, zlasti v predsolsko ter
vecjo vkljucenost romskih druzin v izobraZevanje in druzbo.

Ursa Novak, Pedagoski institut

Vrtec Sentvid, Ljubljana, posluje v $tirih enotah z 41 oddelki. V program predSolske
vzgoje je bilo v Solskem letu 2015/16 vkljuCenih 738 otrok, od tega 7 romskih, pri Cemer je
bil en otrok le vpisan, trije so vrtec obiskovali ob¢asno, pri treh pa so porocali o rednem
obisku. V Solskem letu 2017/18 je bilo v vrtec vkljucenih 745 otrok, od tega 9 romskih.
Sedem otrok je v fazi uvajanja, en otrok se v program vkljucuje obcasno, drugi pa redno.

Odlotitev, da k sodelovanju povabimo vrtec Sentvid, smo sprejeli, ker je ve¢ina romskih
iniciativ vezana na Rome, ki zivijo v Prekmurju ali na Dolenjskem oz. v Beli Krajini,
medtem ko iniciativ, vezanih na Rome, ki Zivijo v drugih krajih po Sloveniji, ni.

Na obmodju, na katerem deluje vrtec Sentvid, je romsko naselje Roje. Prebivalci naselja
zivijo v hisi, barakah in prikolicah. Priklop na elektricno, vodovodno in kanalizacijsko
omreZzje imajo le tisti, ki Zivijo v hisi. Barake in prikolice so slabo izolirane. Soocajo se z
neobstoje¢imi javnimi prometnimi povezavami (mestni potniski promet) in neurejenimi
povrsinami za pesce (pomanjkanje plo¢nikov), kar zelo otezuje dostop do vrtca, Sole in
drugih institucij. Za Soloobvezne otroke je organiziran prevoz s Solskim avtobusom.

Vrtec Sentvid si je Ze pred vkljucitvijo v projekt prizadeval za vklju¢evanje romskih otrok
iz naselja v predsolske programe, z vkljucitvijo v projekt pa so k temu pristopili Se bolj
intenzivno in sistematicno.

Adéla Labusova, Katefina VeliSkova, Clovék v tisni - People in Need

Gradivo in module, ki smo jih pripravili v okviru projekta, smo v praksi preizkusili in
spremljali v sodelovanju s predsolskimi klubi organizacije People in Need, ki delujejo v
devetih mestih na socialno izkljucenih lokacijah. Poleg tega sta pri spremljanju sodelovala
tudi partnerski javni vrtec Pastelka v mestu Usti nad Labem in pred$olski klub Amalthea
Chrudim. Vsi strokovni delavci so bili seznanjeni z izvajanjem projekta in gradivom, ki je
bilo pripravljeno v okviru projekta. V Pragi, Kladnu, Liberecu in mestu Ust{ nad Labem so
poskrbeli tudi za posebno spremljanje izvedenih dejavnosti.

Omenjeni partnerji so bili izbrani na podlagi izkuSenj organizacije People in Need, ki
Ze deluje na vec socialno izkljucenih lokacijah, predsolski klubi pa so le ena od storitev,
ki jih zagotavlja. Zato je bilo smiselno izkoristiti te okolis¢ine in vkljuciti klube v
spremljanje in preskusanje gradiva projekta. Da bi pridobili ¢im bolj tocne rezultate, so
v testiranje vkljuéili tudi dejavnosti javnega vrtca. Mesto Usti nad Labem ima v svoji
obéini najveé socialno izkljuéenih (Cada, str. 34). Do 200 romskih druZin Zivi v socialno



izkljucenih predelih v krajih, v katerih delujejo predsolski klubi, veCina pa jih Zivi v hiSah
z najemniskimi sobami in v najetih sobah. Izjema je edino Praga, kjer ljudje Zivijo v
razlicnih razmerah. Vendar pa je teZzko oceniti odstotek romskih otrok, ki v teh predelih
ne hodi v vrtec, saj se v okviru zbiranja teh podatkov ne uposteva etni¢na pripadnost.
PribliZno 10 % petletnikov na Ce§kem ni bilo vkljuc¢enih v noben predsolski program, kot
je bilo predvideno s spremembo Solskega zakonika (vladni predlog: sprememba zakonov
St. 561/2004 in St. 200/1990, 2015, Str. 19).

Denisa Sklenkova, Skola dokoran - Wide Open School n. o.

Nacionalni partner organizacije Skola dokordn — Wide Open School n. o. je vrtec na
Hrebendovi ulici 5 v mestu Kosice na Slovaskem, ki se nahaja v stanovanjskem bloku v
Cetrti Lunik IX. Od ustanovitve leta 1997 je bilo sem vpisanih le 30 romskih otrok, ki so
obiskovali dva jutranja programa. Trenutno se v vrtcu izvaja 9 celodnevnih programov,
v katere je skupno vkljucenih 111 otrok. Vrtec je namenjen otrokom, starim od 3 do 7
let. Ustanovilo ga je mesto KoSice (samouprava). Vrtec ima tri prizidke, ki so povezani s
hodnikom. V pritli¢ju in nadstropju so oddelki, spalnice, garderobe, kopalnice, shrambe,
jedilnice, kuhinja in pralnica. V tem delu mesta zivijo samo Romi.

Glede na zakon o izobraZevanju $t. 245/2008 vrtec spodbuja posameznikov socialno-
Custveni, intelektualni, telesni in eti¢ni razvoj ter razvoj ustvarjalnosti; nadaljnje razvija
otrokove sposobnosti in vescine ter pogoje za nadaljnje izobrazevanje. Pomaga pripraviti
otroke na zivljenje v druzbi skladno z njihovimi individualnimi lastnostmi in starostjo.

Zdi se, da vlada ne razume resnih tezav, s katerimi se sooca Cetrt Lunik IX, saj s tem
predelom ne sodeluje in ga obravnava kot problemati¢nega ter v njem ne vidi nobene
moznosti za investicije. Oblasti mesta KoSice ne izrazajo nobene Zelje po izboljSanju
pogojev Romov, ki zivijo v tem delu mesta. Treba je poudariti, da veliko Romov, ki Zivi v
tej Cetrti, ne kaze zanimanja, da bi se spoprijeli s slabimi pogoji, in zdi se, da so se nekako
vdali v usodo: v tem delu mesta na primer ni nobenih cetrtnih organizacij.

Edini Zarek upanja za Lunik IX je vrtec, ki je kot otok v srediscu geta; vseh 111 otrok, ki
ga obiskuje, je Romov, v vrtcu pa obenem dela priblizno petdeset starSev, ki dodatno
pomagajo pri izvajanju dejavnosti in so za svoje delo upraviceni do socialnih prejemkov.
Vrtec sprejme najvec 111 otrok, Stevilo otrok, vpisanih v ta vrtec pa se od zacetka do
zakljucka projekta ni spremenilo. Se pa je zaradi nasega projekta poveCalo zanimanje
romskih starsev, zato sta v nacrtu obnova in povecanje Stevila prostorov vrtca. To je zelo
pomembno, saj je ta vrtec edini v tej ob¢ini. Anna Klepacova je vodja vrtca Ze dvajset let
in verjame, da so starsi zdaj bolj vkljuceni, saj vidijo prednosti izobrazbe pri zaposlovanju
v prihodnosti. Po njenem mnenju se z izobrazbo pridobi enakopravni polozaj in edina
moznost za izboljsanje zivljenja Romov; drzava mora podpirati take pobude in prispevati
k izboljSanju zivljenja Romov. Trenutno je Lunik IX geto, ki omejuje zmoznosti svojih
prebivalcev, jim ne daje nobenega upanja ali priloznosti in jih neprestano stigmatizira.
Zato smo se odlocili, da bomo pripomogli k boljsi kakovosti zivljenja tistih, ki v Zivijo v
tej Cetrti, zlasti najbolj ranljivih — mlajsih otrok.
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2. CELOSTNI MODEL

VKLJUCEVANJA
romskih otrok
v predSolske programe

Petra Zgonec, Pedagoski institut




Projekt je bil zasnovan na raziskovalnih ugotovitvah, ki potrjujejo, da lahko kakovostni
programi za predsolske otroke, ki vkljuCujejo njihove druzine, bistveno prispevajo k
razvoju potencialov in kakovosti Zivljenja ogroZenih otrok ne le v predSolskem obdobiju,
ampak tudi pozneje v zivljenju, in tako tudi k napredku druzbe kot celote (Van der Gaag,
2002; Heckman in James, 2006).

Z namenom zagotavljanja dostopnih in kakovostnih predsolskih programov za romske
otroke in njihove starse smo v okviru projekta razvili in implementirali celostni model
vkljuCevanja romskih otrok v predSolske programe, ki vkljucuje naslednja podrocja
delovanja na ravni vrtca:

1. ozavescanje strokovnih delavcev o pomenu vkljucevanja romskih otrok v predsolske
programe ter zagotavljanju socialne pravi¢nosti v vzgoji in izobraZevanju,

2.izvajanje dejavnosti za romske otroke, ki niso vkljuceni v vrtec, in njihove starse,

3. ozavesCanje romskih starSev o pomenu vkljucevanja njihovih otrok v vrtec ter
opolnomocenje romskih starSev pri vzgojnem delu in spodbujanju otrokovega
razvoja,

4. povezovanje vrtca s kljutnimi delezniki v lokalni skupnosti.

Celostni model vkljucevanja romskih otrok in njihovih starsev v predsolske programe
tako predvideva neposredno delo s 4 ciljnimi skupinami:

1. strokovnimi delavci vrtca,

2. romskimi otroki,

3. romskimi starsi,

4. Kljuénimi delezniki v lokalni skupnosti.

Celostno in hkratno delovanje vrtca na vseh 4 podrocjih, ki so medsebojno prepletena,
0z. z vsemi Stirimi ciljnimi skupinami pomembno prispeva k uspesnemu vkljucevanju
romskih otrok in njihovih starsev v predsolske programe.

V smeri uresniCevanja tega cilja smo nacrtovali naslednjo implementacijo projekta:

1. leto implementacije projekta

1. faza: Oblikovanje 4 modulov in izvedba 4 mednarodnih treningov trenerjev (na
podlagi modulov)

Vsak od projektnih partnerjev na ravni mednarodnega konzorcija je bil odgovoren za
pripravo modula in izvedbo usposabljanja (na podlagi modula) za eno od spodaj nastetih
vsebin oz. podrocij:

- ozavescanje strokovnih delavcev o pomenu vkljucevanja romskih otrok v predsolske
programe ter zagotavljanju socialne pravicnosti v vzgoji in izobrazevanju (LATVIJA),

- izvajanje dejavnosti za romske otroke, ki niso vkljuceni v vrtec, in njihove starSe
(SLOVENIJA),

- ozavesCanje romskih starSev o pomenu vkljuCevanja njihovih otrok v vrtec ter
opolnomocenje romskih starSev pri vzgojnem delu in spodbujanju otrokovega razvoja
(CESKA),

- povezovanje vrtca s kljuénimi deleZniki v lokalni skupnosti (SLOVASKA).
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2. faza: Oblikovanje 4 modulov in izvedba 4 nacionalnih treningov za strokovne delavce
vrtca (na podlagi modulov) na ravni vsake od drzav

Vsak od projektnih partnerjev na ravni mednarodnega konzorcija je bil odgovoren za
pripravo modulov (na podlagi modifikacije mednarodnih modulov glede na nacionalni
kontekst) in izvedbo usposabljanj strokovnih delavcev nacionalnih projektnih partnerjev
za vse spodaj nastete vsebine oz. podrocja:

- ozavesCanje strokovnih delavcev o pomenu vkljucevanja romskih otrok v predsolske
programe ter zagotavljanju socialne pravicnosti v vzgoji in izobrazevanju (LATVIJA,
SLOVENIJA, CESKA, SLOVASKA),

- izvajanje dejavnosti za romske otroke, ki niso vkljuceni v vrtec, in njihove starse
(LATVIJA, SLOVENIJA, CESKA, SLOVASKA),

- ozaveSCanje romskih starSev o pomenu vkljuevanja njihovih otrok v vrtec ter
opolnomocenje romskih starSev pri vzgojnem delu in spodbujanju otrokovega razvoja
(LATVIJA, SLOVENIJA, CESKA, SLOVASKA),

- povezovanje vrtca s kljutnimi delezniki v lokalni skupnosti (LATVIJA, SLOVENIJA,
CESKA, SLOVASKA).

2. leto implementacije projekta

3. faza: Implementacija vsebin usposabljanj v prakso na ravni vrtca v vsaki od drzav

Po izvedenih mednarodnih treningih trenerjev in usposabljanjih strokovnih delavcev
nacionalnih projektnih partnerjev je sledila implementacija vsebin treningov oz.
usposabljanj v prakso. V tem kontekstu so na ravni posameznega projektnega partnerja
mednarodnega konzorcija oz. nacionalnega projektnega partnerja ali pa v sodelovanju
obeh potekale Stevilne dejavnosti znotraj posameznih drzav:

1. ozavescanje strokovnih delavcev vrtca in SirSe javnosti o pomenu vkljucevanja
romskih otrok v predsolske programe (predstavljanje projekta, izhodis¢, dejavnosti,
rezultatov itd. celotnemu kolektivu na ravni vrtca, svetu star$ev na ravni vrtca, Sirsi
javnosti na okroglih mizah v lokalni skupnosti itd.),

2.izvajanje dejavnosti za romske otroke, ki niso vkljuCeni v vrtec, in ozavesCanje
romskih starSev o pomenu vkljucevanja njihovih otrok v vrtec ter opolnomocenje
starSev pri vzgojnem delu (izvajanje ustvarjalnih delavnic in drugih oblik srecanj v
vrtcu, romskem naselju in SirSem okolju za otroke in/ali starSe ipd.),

3. povezovanje vrtca z razlitnimi predstavniki lokalne skupnosti (dolocitev kljucnih
akterjev v lokalni skupnosti, ki se pri svojem delu srecujejo z romskimi druzinami in
lahko pomagajo vrtcu pri uspesnejSem vkljucevanju romskih otrok in njihovih starsev
v predsolske programe, vzpostavitev lokalnega akcijskega tima s klju¢nimi akterji
na ravni lokalne skupnosti, ki se redno srecuje z namenom integriranega pristopa k
vkljuCevanju romskih otrok in njihovih starsev v predsolske programe itd.),

L.izdaja gradiva za romske otroke in starSe z namenom vkljucevanja tega gradiva
v nacrtovane dejavnosti za otroke in starSe in z namenom S$irSe uporabe (otroska
slikanica, druzinska igra itd.) ter izdaja gradiva s podrocja vkljuCevanja romskih
otrok in starSev v predsolske programe za strokovne delavce vrtcev, predstavnike
lokalne skupnosti in oblikovalce politik (nacionalne smernice, smernice EU).
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3.1. OzaveScanje o pomenu vklju€evanja romskih
otrok v predSolske programe in zagotavljanje
socialne pravic¢nosti v vzgoji in izobrazevanju
(Latvija)

Sandra Kraukle, Kristine Liepina, Daiga Zake, Centre for Education Initiatives

Glavni dokument o otrokovih pravicah — Konvencija o otrokovih pravicah Zdruzenih
narodov — navaja, da ima vsak otrok pravico do izobrazbe ter da mora biti izobraZevanje
otrok usmerjeno k popolnemu razvoju otrokove osebnosti, nadarjenosti ter umskih in
telesnih sposobnosti (Konvencija o otrokovih pravicah Zdruzenih narodov, 1989).

Slabsega poloZaja Romov v evropskih druzbah ni mogoce izboljsati, ¢e se za romske
otroke ne zagotovijo enake moznosti in dostop do kakovostne izobrazbe. Predsolska
vzgoja je izjemno pomembna, saj predstavlja u¢inkovit nacin, kako vzpostaviti temelje
za nadaljnje ucenje, prepreciti opuscanje Solanja ter povecati enakost in uspeh vseh
otrok na vseh podrocjih.

Dolgorocne Studije tako za posamezne otroke kot tudi za njihove druzine kazejo, da
vkljuCenost v kakovostne predsolske programe dolgoro¢no vpliva na ucne rezultate in
doseganje izobrazbe ter na celoten socialni, Custveni in telesni razvoj otroka, skratka — na
celostno otrokovo dobro pocutje. Te prednosti so Se vecje za ranljive ali marginalizirane
otroke (Lazarri in Vanderbroeck, 2013).

Na zalost pa v Evropi veliko mlajsih otrok iz ranljivih skupin Se vedno nima dostopa do
formalnih kakovostnih in inkluzivnih predsolskih programov. Po podatkih UNICEF-ove
Studije imajo najbolj ranljivi otroci v primerjavi s sovrstniki pogosto manjso moznost
dostopa do predsolske vzgoje, e pa se Ze vpisejo, so vkljuceni v programe nizje kakovosti
(UNICEF, 2008).

Evropska komisija je leta 2011 v svojem porocilu o predsolski vzgoji navedla, da »Ceprav
romski otroci bolj potrebujejo pomoc, se na splosno predsolske vzgoje in izobrazevanja
udelezujejo precej manj kot domace prebivalstvo, zato je poveCanje obsega teh moznosti
kljucni izziv politike v EU« (Evropska komisija, 2011).

To potrjuje tudi priporocilo, ki ga je Odbor ministrov Sveta Evrope CM/Rec (2009) poslal
drzavam Clanicam o izobrazevanju Romov in pripadnikov potujoc¢ih skupin v Evropi in
navaja, da je treba spodbujati obiskovanje predsolske vzgoje otrok Romov pod enakimi
pogoji kot pri drugih otrocih, vpisovanje v predsSolsko vzgojo pa je treba po potrebi
spodbujati s posebnimi podpornimi ukrepi.

Podatki raziskav kaZejo, da predsolska vzgoja in izobraZevanje za otroke v slabsSem
polozaju (zaradi socialno-ekonomskih razmer in tudi izkljuCenosti ali invalidnosti)
zagotavljata veCjo korist v primerjavi z ostalimi, vendar pa imajo Kkoristi ocitno vsi
otroci, celo najbolj privilegirani. Poleg tega je pozitiven vpliv predsolskih programov
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najvecji in najbolj dolgorocen, Ce se zacnejo izvajati zgodaj, imajo celosten pristop do
otrokovega razvoja, vkljucujejo podporo za starse ter omogocajo sodelovanje starSev
in skupnosti (Park in Vandekerchove, 2016), saj je izobraZevanje tesno povezano s
socialno obogatitvijo in inkluzijo, nadgrajevanjem cloveskega kapitala, ve¢jim Stevilom
priloZnosti ter ve¢jo svobodo in blaginjo (Muhammad Nawaz Sharif, 2015).

Medkulturno izobrazevanje in boj proti diskriminaciji bi morala biti priznana kot
prednostni nalogi predsSolskih programov in bi za vzgojno-izobrazevalne ustanove
morala biti klju¢ni del nacela inkluzije.

Druzbena segregacija druzin z druga¢nim kulturnim in ekonomskim ozadjem negativno
vpliva na sposStovanje pravic, razvoj in prihodnost mlajSih otrok in njihovih druZzin.
Predsolski programi so skupna tocka druzin z razli¢nimi ozadji, ki jim zagotavljajo
enakopravnost in omogocajo sreCevanje, povezovanje in pridobivanje podpore, ki jo
potrebujejo. Dostop do nesegregiranih storitev vzgoje in izobrazevanja je pomembno
orodje za spodbujanje socialne pravic¢nosti ter zdravega razvoja posameznikov in druzbe.

Laat za zagotavljanje socialne pravicnosti in ustvarjanje inkluzivne predsolske vzgoje in
izobraZevanja predlaga:
1. boljSe obvescanje starsev o koristih predsolske vzgoje na otrokove nadaljnje dosezke
v Zivljenju;
2.izvajanje inkluzivnih predsolskih programov s tem, da se s starsi vzpostavlja stik in
se jih bolj neposredno vkljucuje v programe, k c¢emur pripomorejo romski pomocniki
vzgojitelja;
3. preseganje financnih ovir, po moznosti dodelitev subvencij na podlagi prisotnosti
otroka v vrtcu,
4. podporo starSem pri vzgoji doma (Laat, J. de, 2012).

Strokovni delavci in zlasti tisti, ki delajo v vrtcih v etnitno mesSanih skupnostih,
morajo opraviti specializirano usposabljanje o socialni pravicnosti in nepristranskem
izobrazevanju, s posebnim poudarkom na delu z romsko skupnostjo.

Bistveno nacelo nepristranskega izobrazevanja je prepricanje, da so vsi otroci in druzine
lahko uspesni in prispevajo druzbi ne glede na svoje ozadje in socialno-ekonomski
poloZaj. IzobraZevanje za socialno pravicnost je aktiven oz. aktivisticen pristop k
soocanju s predsodki in stereotipi. Ni dovolj, da reCemo, da nimamo predsodkov, in le
pasivno opazujemo. Pomembno je, da v primeru ravnanja posameznikov ali ustanove,
ki povzrocajo zatiranje, vsak aktivno posreduje ter se z njimi sooci in se jim zoperstavi
(ISSA, 2005).

Spodbujanje socialne pravicnosti je prav tako povezano z enakostjo in enakopravnostjo.
Enakopravnost v praksi pomeni, da vsi otroci in njihove druzine prejmejo enako podporo
in jim je omogocen enak dostop do storitev. Enakost uposteva potrebe posameznikov in
spodbuja zagotavljanje podpore tistim, ki jo najbolj potrebujejo. S tem, ko se sprejema
interese, vescine in potrebe ¢lanov skupnosti, storitve predsolske vzgoje in izobrazevanja
pripomorejo k prepoznavanju enakosti (ICDI, 2017).



3.2. lzvajanje dejavnosti za otroke, ki niso vkljuceni v
vrtec, in njihove starSe (Slovenija)

Petra Zgonec, Pedagoski institut

Romi so najstevilcnejsa evropska etni¢na manjsina in so ne glede na to, kje Zivijo,
izpostavljeni ve¢jemu tveganju revscine in socialne izkljucenosti kot vecina ostalih
Evropejcev (Bernat in Rahman, 2014). Po podatkih porocila Unesca in Sveta Evrope
(2007) priblizno 50 odstotkov romskih ucencev Se vedno ne zakljuci obveznega Solanja
(Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013), vemo pa, da je izobraZevanje temeljni dejavnik izhoda
iz kroga revscine (Vonta, 2011).

V Sloveniji lahko na primer na podlagi podatkov o izobrazbeni strukturi v letih 1991 in
2002, ki so navedeni v Splo$nih informacijah o romski etni¢ni skupnosti v Republiki
Sloveniji (2006), ugotovimo, da Se vedno ve¢ kot 65 odstotkov romske populacije ni
koncalo obveznega izobraZevanja in da je delez romskih otrok, ki so uspesni v Soli,
bistveno nizji od deleza preostalih otrok (Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013). Podobno je bilo
nekaj let za tem ugotovljeno tudi na ravni Nacionalne evalvacijske Studije o uspesnosti
romskih ucencev v osnovni Soli (Vonta et al., 2011). V Solskih letih od 2005/2006 do
2008/2009 je osnovno Solo uspesno zakljucilo le 60 odstotkov vpisanih romskih uc¢encev,
vkljucenih v raziskavo (prav tam).

VkljuCenost romskih otrok v kakovostne predsolske programe postaja z raziskavami
vse bolj dokazan kljucni dejavnik za njihovo uspesnost v izobrazevanju in tudi za
socialno vkljucenost (Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013). Tudi rezultati Ze omenjene
nacionalne evalvacijske Studije, ki je bila izvedena v slovenskem prostoru, so pokazali,
da je vkljuCevanje romskih otrok v predsolske programe eden klju¢nih prognosti¢nih
dejavnikov uspesnosti romskih ucencev v osnovni $oli. Kljub temu pa na ravni evropskih
drzav romski otroci v primerjavi z drugimi otroki v veliki meri Se vedno niso vkljuceni v
predsolske programe (The situation of Roma..., 2012).

Ob tem velja poudariti, da se v evropskem prostoru otroci etni¢nih manjsin in druzin z
nizjimi prihodki vse bolj soocajo s problemom dostopa do programov predsolske vzgoje
(Vandenbroeck in Lazzari, 2013, v Jager 2015). To pomeni, da nimajo vsi otroci enakih
moznosti na podroc¢ju vkljuCevanja v predsolske programe, zato so prizadevanja na
ravni vrtca za zagotavljanje vecje dostopnosti predsolskih programov za otroke etni¢nih
manj$in in druzin z nizjimi prihodki klju¢nega pomena na ravni zagotavljanja enakosti v
procesih predsolske vzgoje (Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013).

S tovrstnimi prizadevanji za zagotavljanje vecje dostopnosti predsolskih programov
uresniCujemo pravice vseh otrok do vkljucenosti v predsolske programe in razvijanja
njihovih potencialov, kot jih opredeljuje Konvencija o otrokovih pravicah (1989), k Cemur so
kot podpisnice tega dokumenta zavezane tudi evropske drzave (Vonta, 2010). Nenazadnje
pa so tovrstna prizadevanja utemeljena tudi z zagotavljanjem kakovosti predsSolskih
programov (Tankersley idr., 2013), saj brez zagotavljanja enakosti v procesih predsolske
vzgoje ne moremo zagotoviti kakovosti in nasprotno (Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013).
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Kljub izpostavljenim dejstvom in iz njih izhajajo¢im pricakovanjem na ravni vrtcev glede
zagotavljanja vecje dostopnosti predsSolskih programov za otroke iz ogrozenih okolij
pa je slika v praksi drugacna. Rezultati raziskave o proucevanju odnosa ravnateljev in
strokovnih delavcev vrtca do izvajanja predsolskih programov za ogroZene otroke (Jager,
2015), ki je bila izvedena v Sloveniji, so tako na primer pokazali, da se vrtci v vecini
primerov ne sprasujejo o tem, ali bi kaj morali storiti tudi za otroke, ki niso vkljuceni v
vrtec. To je Se posebej zaskrbljujoCe, saj se je v raziskavi pokazalo, da vedo, da otroci, ki
niso vkljuceni v vrtec, prihajajo (tudi) iz ogroZenih okolij (prav tam).

Vrtci samo s ponujanjem in izvajanjem razli¢nih programov ne morejo zagotoviti, da bodo
romski starsi otroke v program vkljucili, saj sama ponudba ne zagotavlja dostopnosti
do programov (Vonta, 2013, v Vonta idr., 2013). Vrtci bi kot sredisca predSolske vzgoje
v lokalni skupnosti morali v okoljih, v katerih Zivijo predstavniki romske skupnosti, v
procesu spodbujanja zanimanja romskih starsev za vkljucevanje njihovih predsolskih
otrok prevzeti dejavnejSo vlogo (prav tam).

Dejavnosti doseganja otrok in njihovih druzin (»outreach«), pri Cemer gre za dejavnosti,
v okviru katerih se ustanova z mobilnim izvajanjem svojih storitev pribliza ciljni skupini,
ki njenih storitev sicer ni delezna (Buck, 2009, v Buck idr., 2009), so prvi korak h gradnji
zaupanja med marginaliziranimi skupinami in vrtci/izvajalci (Jager, 2016). Zaupanje
romskih starsev v ustanovo oz. do strokovnih delavcev pa je eden najpomembnejsih
pogojev, da bodo svojega otroka vkljucili v program, kot poudarjajo Stevilni mednarodni
dokumenti, raziskave in drugi viri (npr. Quality in early childhood Education and care,
2013; Save the Children, 2001; Building Futures: Developing trust, 2009 idr.).

Tako na primer v Sloveniji pomen vzpostavljanja zaupanja romskih starSev do vrtca
poudarjata Dodatek h Kurikulu za vrtce za delo z otroki Romov (2005) in Strategija
vzgoje in izobraZevanja Romov v Republiki Sloveniji (2004). Slednji dokument v tem
kontekstu izpostavlja pomen izvajanja dejavnosti na ravni vrtcev $e pred vstopom otrok
v vrtec, ki bodo prispevale k vzpostavitvi zaupanja romskih starsev do vrtca. Pri tem so
pomembni obiski star§ev na domu s strani strokovnih delavcev vrtcev in navezovanje
osebnih stikov s strasi (prav tam).

Strategija (prav tam) poudarja tudi izvajanje dejavnosti za otroke in starSe, ki so
namenjene postopnemu spoznavanju vrtca, osebja, drugih otrok in starSev ter
zagotavljajo mehak prehod med domom v vrtcem. Tudi sicer sta, kot navaja Vonta
(1993), pomembna razmislek in posvecanje pozornosti vsem tranzicijam oz. prehodom
iz enega ucnega okolja v drugega (npr. iz druzine v vrtec, iz vrtca v Solo ipd.) (Rezek,
2013, v Vonta idr., 2013). Tranzicija obicajno prinasa pozitivna pricakovanja, hkrati
pa tudi stres in strah, kar lahko povzroci Stevilne tezave. Prehod je tem laZji, ¢im
manjse so razlike med starim oz. znanim in novim oz. neznanim okoljem. Na ravni
vkljuCevanja romskih otrok se okolje, iz katerega prihajajo, veCinoma zelo razlikuje od
institucionalnega okolja, v katero vstopajo, zato je v tem primeru prehod lahko Se tezji
o0z. so predvidene teZave vecje kot pri ostalih otrocih (prav tam).



V okoljih, v katerih zivijo predstavniki romske skupnosti, je z namenom zagotavljanja
laZjega prehoda romskih otrok iz druZine v vrtec med drugim Se posebej pomembno
vkljucevanje predstavnikov romske skupnosti v delo vrtca (Vonta idr., 2010, v Jager, 2015).
Ne le na ravni vkljuCevanja romskih otrok v vrtec, tudi SirSe, na ravni vkljucevanja otrok,
ki prihajajo iz drugih ogrozenih okolij, je Se posebej pomembno spodbujati zaposlovanje
strokovnih delavcev iz razli¢nih kulturnih in etni¢nih ozadij (Vandenbroeck in Lazzari,
2014, prav tam). Vrtci, ki zaposlujejo predstavnike priseljenskih skupnosti, so namrec
uspesnejsi pri spodbujanju vkljucevanja otrok iz razlicnih (in ogrozenih) okolij (de Graaff
in van Keulen, 2008, prav tam).

3.3. OzaveScanje romskih starSev o pomenu
vklju€evanja njihovih otrok v vrtec in opolnomocenje
starSev pri spodbujanju otrokovega razvoja (Ceska)

Adéla Labusova, Katefina VeliSkova, Clov&k v tisni - People in Need

Romske manjsine se v vseh drzavah clanicah EU pri doseganju viSjega druzbenega
statusa Se vedno soocCajo z velikimi ovirami in diskriminacijo (Effective Roma Integration
Measures in the Member States, 2016, European Commission, str. 8). Poleg tega pa
se zdi, da je v veliko drzavah clanicah EU protiromska retorika vedno bolj razsirjena
kljub prizadevanjem, da bi se na ravni posameznih drzav z zakonodajo, ki spodbuja
vkljuCevanje, taka nagnjenja preprecila (ibid, str. 8).

Romske manjsine se pogosto soocajo z razli¢nimi oblikami izkljuCevanja iz vecinske
druzbe. Razlicne vrste izkljuCevanja imajo razlicne posledice, vendar so zelo pogosto
tesno povezane. Prostorska izkljuCenost pogosto pomeni bivanje v slabo dostopnih
predelih, kar posledicno pomeni bistveno nizji Zzivljenjski standard. Ekonomska
izkljucenost se kaze z dolgorocno brezposelnostjo in/ali odvisnostjo od drZavne socialne
pomoci. Socialna izkljucenost pogosto pomeni, da ima posameznik vse socialne stike
in poznanstva samo v okviru svoje druzine, pri cemer so vsi ¢lani v istem poloZaju. S
kulturnega vidika izkljucene druzine pogosto tudi nimajo SirSega kulturnega zavedanja in
so dokaj pasivne pri iskanju razlicnih dejavnosti. V druzinah, ki so dolgo izkljucene, celo
redni zdravstveni pregledi in ukrepi za preprecevanje bolezni postanejo problematic¢ni
(Training module and materials for training of professional and for general public, 2017,
str. 3).

Izobrazba je torej povezana s socialno in kulturno izkljucenostjo. Otroci pogosto sploh
niso vkljuceni v predsolsko izobrazevanje, zato je verjetnost ucnih tezav vecja, uspesnost
v splosnih izobraZevalnih ustanovah pa manjsa (Early Childhood Education and Care
and Long-term Effects, 2016, str. 8). Ta izkljuCenost se kaZe tudi s pogosto odsotnostjo,
upraviceno ali ne. Starsi imajo pogosto pridobljeno samo osnovnosolsko izobrazbo; v
primeru Ceske to pogosto pomeni, da imajo zakljuc¢eno posebno olo.

Izkusnja, ki jo imajo starSi z izobraZevanjem, se nato odraza v njihovem odnosu pri
vzgoji otroka. Starsi ne vedo, kako otroka pripraviti na vstop v solo in kako mu pri tem
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nuditi ustrezno podporo. Poleg tega pa starsi niti niso motivirani za to, ker iz lastnih
izkusSenj sklepajo, da izobrazba nima nikakr§nega pomembnega vpliva na posameznikovo
Zivljenje in ne prispeva k doseganju polozaja v vecinski druzbi.

Za primeren nacin zagotavljanja podpore druzbeno prikrajSanim otrokom je torej
kljutnega pomena, da se otrokove sposobnosti ne sodijo glede na razlike med njim
in otroki, ki odrascajo v drugacnem okolju, kar je tudi osnova za novo »dinamicno
oceno<<, uvedeno s spremembo $olskega zakonika na Cedkem. Strokovni delavci morajo
nadgrajevati znanje posameznega otroka in razvijati njegove sposobnosti ter izbrati
primerne nacine ucenja (We Say it Together/Vdkerds jekhetdne: Methodology for supporting
preschool education, 2016, str. 6).

Eden klju¢nih ukrepov za izboljsanje obstojeCega stanja je torej izboljSanje dostopa
do predsolske vzgoje in izobraZevanja, ki imata dokazano dolgoroCen vpliv na uc¢ne
rezultate in doseganje izobrazbe ter na celoten socialni, custveni in telesni razvoj, zlasti
za prikrajSane ali marginalizirane otroke (Early Childhood Education & Care & Long-
term Effects, str. 4). Z dostopom do predsolske izobrazbe se za otroke iz ogrozenih okolij
lahko zmanjsa neenakost in povecajo moznosti za uspeh v formalnem izobrazevanju
(UNICEF, 2008, str. 11).

V primeru Ceske vkljutevanje v izobraZevanje ostaja velik izziv. Po poro¢ilu organizacije
Amnesty International je nesorazmeren del romskih otrok Se vedno vkljucen v Sole za
ucence z lazjo dusevno prizadetostjo, v okviru splosnega izobrazevanja so romski otroci
sooCeni s segregacijo in nemalokrat pristanejo v Solah, namenjenih samo za Rome, ali
loCenih razredih, Ce pa so Ze vkljuceni v splosne razrede, jih ucitelji in soSolci velikokrat
drugace obravnavajo ter pogosto pride do rasnega nasilja in predsodkov (Amnesty
International, 2016). To trditev potrjuje tudi posebno porocilo o vkljuenosti Romov v
predsolsko vzgojo in izobraZevanje (RECI, str. 10).

Zato je kljuCnega pomena, da se osredotoCimo predvsem na krepitev starSevskih
kompetenc romskih starSev in starSev, ki jim grozi socialna izklju¢enost. To delovanje
mora temeljiti na nacelu razvijanja kulturne in druzbene ustreznosti in iskanja strategij
za krepitev starSevskih vescin v dolocenem kulturnem kontekstu.

Eden od moznih pristopov k reSevanju te tezave je zagotavljanje celostnega nabora
podpornih ukrepov in gradiva za opolnomocenje romskih in socialno prikrajsanih
starSev in otrok, pri Cemer se je treba osredotociti na to, da se z izboljSanjem uc¢nih
sposobnosti zagotovi trajna sprememba v odnosu do izobrazbe. Primer takega pristopa
je lahko organizacija People in Need, ki Ze osemnajst let izvaja programe za druzbeno
vkljuCenost, s katerimi Zeli podpirati druzine pri njihovi sposobnosti za ucenje in
zagotavljati uéno pomoc za otroke (Sedlackovd, Lanska, Ranglova, 2015).

Poleg tega je eden kljucnih elementov za ustrezen otrokov razvoj, ki ga starsi lahko
enostavno uvedejo, glasovno zavedanje. Gre za sposobnost, s katero lahko zavestno
raz¢lenimo besede v glasove (Byte$nikova, 2012, str. 115). Je tudi kljucna vescina za
ucenje branja in pisanja ter pomemben vidik priprave otrok iz socialno prikrajsanih
okolij na izobraZevanje v Soli. Najboljsi nacin za izboljSanje sposobnosti glasovnega
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zavedanja otroka je, da se z njim pogovarjamo, mu beremo zgodbe in pravljice ter z
njim poslusamo pripovedi ali zvocne knjige in s ploskanjem pojemo otroske pesmi. Te
dejavnosti morajo postati reden del druzinskega vsakdana, saj so obiCajne v vecini druzin
»srednjega razreda«, v katerih te dejavnosti in njihov pomemben vpliv na otrokov
razvoj niso vedno izrazite, vendar so naraven del vsakdanjika. Po drugi strani pa so starsi
iz socialno ogrozenih okolij pogosto manj nagnjeni k branju otrokom, pripovedovanju
zgodb ali razlaganju globljih povezav, ki v splo$nem vladajo v svetu (We Say it Together/
Vdkerds jekhetdne: Methodology for supporting preschool education, str. 4).

Poleg tega je velik napredek mogoce doseci, Ce si izmenjujemo znanje o koristih, ki jih
prinasajo preproste dejavnosti, strategije in nasvete, ki jih je lahko uvesti, vendar imajo
klju¢no vlogo pri ustvarjanju spodbujajoCega ucnega okolja in spodbujanju otrokovega
ucenja in razvoja. Uporabno je tudi, Ce se starSem zagotovijo informacije in opisi razli¢nih
postopkov, vkljutno o zdravstvenem varstvu otrok (zdravstvene in zobozdravstvene
storitve ter podobno), predsolski izobrazbi (npr. vpis v vrtec), postopkih za uveljavljanje
otroskih dodatkov in podobnem (We Say it Together/Vdkerds jekhetdne: Methodology for
supporting preschool education, str. 8, 10).

Nenazadnje pa pomembno vlogo pri reSevanju te tezave igra ozavescanje romskih starsev
iz neprivilegiranih obmocij o pomembnosti zgodnjega vkljucevanja otrok v predsolsko
vzgojo in izobraZevanje ter podpiranje teh starSev pri razvijanju starSevskih vescin, da
lahko skrbijo za zdravje in razvoj svojega otroka (We Say it Together/Vdkerds jekhetdne:
Methodology for supporting preschool education, str. 13).

3.4. Vzpostavljanje zaupanja ter povezovanje
vrtca z razlicnimi akterji znotraj lokalne skupnosti
(Slovaska)

Miroslav Sklenka, Skola dokoran - Wide Open School n. o.

Pomemben dejavnik, ki pozitivno vpliva na vkljuCevanje in dosezke otrok v vrtcih, je
sodelovanje s starsi in SirSo skupnostjo. Vendar pa se romski starsi ne obravnavajo kot
enakovredni partnerji pri oblikovanju dejavnosti in delu v vrtcu ter niso aktivno vkljuceni
v Sirse izobraZevalne postopke in ucne izkusnje svojih otrok. Prevladujoci pristop k
vkljucevanju starsev je podajanje vse od splosnih do podrobnih informacij, ne pa aktivno
vkljucevanje starSev s pristopi, ki spoStujejo in upostevajo njihove kulturne in druzbene
sposobnosti.

Studija RECI+ (RECI+, porocilo Slovaske, 2017) navaja, da imajo formalne povezave
med Solo in skupnostjo ve¢ pomanjkljivosti, kar zadeva podpiranje predsolske vzgoje in
izobrazevanja v drzavi. Potreb posameznikov, druzine in skupnosti se ne spremlja in ne
evalvira, niti ne obstaja kakovostna priprava na zagotavljanje takih storitev. Vendar pa je
prepricljivo dokazano, da neformalni odnosi in spodbujanje neformalnega izobrazevanja
v druzini pripomorejo k blaginji in spodbudnemu uc¢nemu okolju za otroke, starSe in
druzinske clane. Na vkljuCevanje Sirse skupnosti v predsolsko vzgojo in izobrazevanje
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vplivajo ovire, povezane z vzpostavljanjem zaupanja med romsko skupnostjo in drugimi
ustreznimi ob¢inskimi akterji, a se hkrati ¢uti tudi vpliv dobre prakse. Dokazano je, da
vrtci nimajo vzpostavljenega neposrednega sodelovanja z druzinami vpisanih otrok.
Poleg tega ni vzpostavljen sistem usposabljanja in podpornih programov za izboljsanje
starSevskih vescin ali boljso vkljucenost druzine v izobrazevalne dejavnosti. Ve¢ina vrtcev
za starSe ne organizira usposabljanj, Ce pa Ze organizirajo dogodke ali dejavnosti, se jih
romski starsi pogosto ne udelezijo, saj menijo, da niso dobrodosli. Starse je pomembno
povabiti in vkljuciti v dogodke v vrtcu, saj se tako krepi zunanja komunikacija med vrtcem
ter druzino in skupnostjo. Vendar se s tem razmeroma ozkim vidikom sodelovanja s
starsi ne vzpostavlja bolj osebna komunikacija, niti se ne odraZajo mnenja, potrebe ali
zelje otrokove druZzine. Za vzajemno korist v odnosu med vrtcem in skupnostjo starSev
so potrebne strategije za aktivno medsebojno sodelovanje, ki temeljijo na zaupanju in
medsebojnem spostovanju. Vrtec mora dati pobudo za taksen razvoj, ki mora biti hkrati
del standardne politike ustanove.

IzboljSanje zivljenjskih pogojev marginaliziranih prebivalcev vec¢inoma obsega ukrepe za
izboljsanje dostopa, ki ga imajo do izobrazbe, zaposlitve, zdravstvene oskrbe, nastanitve
in storitev socialne sluzbe. Te vidike je potrebno obravnavati na celosten nacin od
zaCetka. Za marginalizacijo nikoli ne obstaja en sam vzrok, temvec jih je veliko vec¢ in
so velikokrat medsebojno povezani. Vzroke je treba obravnavati hkrati in jih resevati
celostno, v nasprotnem primeru ne bomo dosegli sprememb. Nobenega vzroka za
marginalizacijo se ne sme podcenjevati.

Vsako podrocje vpliva na neko drugo podrocje, zato neukrepanje pri enem podrocju
skoduje napredku pri drugih. Primer: brez dobre izobrazbe je tezko najti dobro zaposlitev.
Slabe bivanjske razmere poslabsajo zdravstveno stanje in vplivajo na uspesnost v $oli.
Po drugi strani pa lahko na izobrazbo, zaposlitev, zdravstveno stanje in nastanitev
negativno vpliva isti razlog. Z obnovo cest ali omogocanjem javnega prevoza se hkrati
lahko izboljSajo dostop do izobrazbe in zdravstvene oskrbe in priloZnosti za zaposlitev.
Slaba izobrazba in slabe zaposlitvene, zdravstvene ali bivanjske razmere imajo pogosto
veC vzrokov, Ki jih je treba obravnavati skupaj, da se doseze pozitiven ucinek. Primer:
gradnja novega zdravstvenega doma sama po sebi najverjetneje ne bo izboljsala
zdravja prebivalstva. Potrebno bo posredovanje zdravstvenih in socialnih delavcev ter
zdravstvenih mediatorjev, prav tako pa tudi storitve prevoza.

TeZave, s katerimi se sooCajo Romi, pogosto zadevajo tudi SirSo skupnost, zato jih je
treba obravnavati v $ir§em kontekstu. Ce so Romom na voljo javne storitve slabe
kakovosti, je zelo verjetno, da so slabe kakovosti tudi storitve za celotno prebivalstvo.
Za izboljSanje razmer so odgovorni organi lokalnih oblasti. Romi vedo, kaj potrebujejo,
zakaj to potrebujejo, kaksne so omejitve, kaj je mogoce storiti, kaj jim je lahko dostopno
in kaj je mogoce ohranjati oziroma vzdrzevati. Z vkljucevanjem Cutijo vecjo pripadnost
procesu inkluzije tudi Romi, s ¢imer se poveca moznost, da bodo rezultati vzdrzni na
dolgi rok. Obenem je kljucno tudi sodelovanje oseb zunaj romske skupnosti, da se pridobi
njihova podpora, prepreci stigmatizacija Romov ter spodbudijo interakcije in sodelovanje
med romskimi in drugimi prebivalci na osnovi skupnih interesov. Predstavniki ob¢in se
morajo pri delu osredotociti na Rome zaradi socialne izkljucenosti in prikrajSanosti, ne le
zato, ker so Romi. Ukrepe morajo prilagoditi posebnim lokalnim potrebam in obravnavati
omejitve pri dostopu do javnih storitev.



Sklenka in Sklenkova (Rodicovstvo zalozene na dovere, 2016) sta navedla, da je
sodelovanje vseh ustreznih deleznikov potrebno tudi v programih za predsolsko vzgojo
in izobraZevanje. V nasih drzavah je celosten in integriran pristop kljuen dejavnik
predsolskega izobrazevanja. Najpomembnejsi partnerji osebja v predsolski vzgoji
so vedno starsi in SirSa skupnost, saj njihov prispevek vpliva na rezultate otrok pri
izobrazbi. Veliko je odvisno od kakovosti okolja, v katerem otroci prebivajo, kakovost
okolja pa je odvisna od vescin starSev, ki so prvi otrokovi vzgojitelji, zato je pomembno,
da so kompetentni. To pomeni, da so ciljna skupina osebja v predsolski vzgoji tudi starsi
otrok, vpisanih v vrtce. Drug pomemben deleznik v nasem primeru je obCina. Vsi akterji
v obcinskih procesih, npr. Zupani, lokalni svetovalci ali socialni delavci, imajo velik vpliv
na vrtce in njihovo delovanje. Ustanovni organ, ki organizira vrtce in upravlja njihove
dejavnosti, je obCina, ki zaposluje tudi socialne in zdravstvene delavce na terenu ter
delavce iz skupnosti. Vsa ta delovna mesta so pomembna tudi za romske otroke in njihove
starSe. S programi za usmerjanje, svetovanje in izobrazevanje na domu prispevajo poleg
nastanitve, zaposlitve in zdravstva tudi k drugim razseznostim vsakodnevnega Zivljenja.
Za uresnicitev pozitivne spremembe kakovosti Zivljenja v romskih skupnostih je treba
prekiniti zaprt in zelo zapleten krog revscine. Usmeritev dejavnosti le v izobraZevanje ne
bo prineslo zadovoljivih rezultatov (Sklenka, M., Sklenkova, D., Zdravie a dieta, 2016).

Po podatkih Sveta Evrope (ROMACT Handbook, 2016) izkusSnje na podrocju boja proti
izkljucenosti Romov in drugih manjsin po Evropi kaZejo, da je ukrepanje na lokalni ravni
pomembno zaradi naslednjih razlogov.

- Vvecini evropskih drzav z ve¢jim Stevilom romskega prebivalstva se izvajajo strateske
nacionalne pobude za spodbujanje integracije Romov. Vendar politika in strategije na
nacionalni ravni v zvezi z manjsSinami tezko prinesejo dobre rezultate, ¢e ni vkljucen
tudi mehanizem za njihovo izvajanje na lokalni ravni.

- Razmere romskega kot tudi splosnega prebivalstva se v razlicnih lokalnih skupnostih
razlikujejo, zato je pomembno zagotoviti, da je nacionalna politika v zvezi z Romi
prilagojena in v skladu z lokalnimi potrebami. Lokalna raven, zlasti raven obcine,
je raven, na kateri se zagotavlja izvedba najvec javnih storitev. Zato je treba uvesti
ukrepe, s katerimi se zagotovi spostovanje pravic in potreb Romov ter drugih skupin
prebivalstva.

- Neposredno izvoljeni obc¢inski in drugi lokalni uradniki imajo politi¢no avtonomnost
pri oblikovanju pristopa do romske problematike. Tako je treba na lokalni ravni
sprejeti ukrepe, s katerimi se vpliva na sprejemanje politicnih odlocitev v zadevah,
povezanih z integracijo Romov.

- Lokalna raven je ta, na kateri lahko Romi, tako kot druge manjsine, najlazje izvrSujejo
svoje pravice, zastopajo svoje interese na politi¢ni ravni ter se skupinsko udeleZijo
procesov sooblikovanja druzbe. To je mogoCe doseCi z ustanovitvijo lokalnih
nevladnih organizacij, ki vkljucujejo zdruzZenja Romov in drugih ¢lanov skupnosti,
ter s sodelovanjem nevladnih organizacij, ki so v sploSnem dejavne na podrocju
drzavljanskih pravic in problematik skupnosti.

- Raven obcine in Se zlasti mestne Cetrti je raven najvecjega pomena v zivljenju vecine
ljudi — zajema to, kar ljudje poznajo in cenijo ter podrocja, na katerih delujejo in
imajo obcutek, da lahko imajo nekaj neposrednega vpliva. Za spodbujanje udelezbe
Romov in drugih izkljucenih ali obrobnih skupin v druzbenih procesih morajo lokalne
strategije obravnavati ne le regij in obCin, temvec vse do ravni mestnih Cetrti.
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- Ravno na tej lokalni ravni se izvede najvec inovacij, saj lahko zavzeti posamezniki in
nevladne organizacije razvijajo kreativne prakticne resitve za nove teZave. Oblikovalci
nacionalne politike bi morali biti pripravljeni podpreti pobude in inovacije na lokalni
ravni ter nato omogociti drugim, da se ucijo na podlagi teh primerov s predstavljanjem
dobrih primerov lokalnih praks.

Vse organizacije, ki imajo moznost pozitivno prispevati k integraciji Romov, je treba
vkljuciti tudi v dogajanje na lokalni ravni. Javni organi so prav tako zelo pomembni, saj
morajo po pravni in ustavni odgovornosti zagotoviti, da se priznajo in upostevajo pravice
vseh drzavljanov. Pomembno vlogo ima tudi civilna druzba, saj lahko zagovarja svoje
interese na politicni ravni in aktivno sodeluje pri razreSevanju tezav (ROMACT manual,
Council of Europe, 2016).

- Izvoljeni obcinski organi imajo kljutno vlogo, saj so demokrati¢no izvoljeni
predstavniki lokalnega prebivalstva. Imajo pomembna pooblastila in odgovornosti,
pogosto v zvezi s Sirokim razponom funkcij (npr. nastanitev, socialno skrbstvo,
Solstvo). Pogosto so tudi eni pomembnejsih lokalnih delodajalcev. Zagotoviti morajo
vodenje in usmeritev pri temah, povezanih z integracijo Romov, ter pokazati dobro
prakso, ki ji drugi lahko sledijo.

- Kljucno vlogo imajo tudi regijski uradi osrednje vlade (npr. upravne enote). Tudi
oni so lahko odgovorni za pomembne funkcije in storitve na lokalni ravni ter lahko
pomagajo zagotoviti, da se politika nacionalne vlade glede Romov prenese v prakso
na lokalni ravni.

- Javni organi, odgovorni za doloCena podrocja, morajo biti prav tako vkljuCeni, saj se
s tem zagotovi ucinkovita lokalna obravnava potreb in pravic Romov v vsakodnevnih
postopkih. Se zlasti pomembni so organi, odgovorni za $olstvo, zdravstvo, socialno
skrbstvo, stanovanjske zadeve, policijo in kazensko pravosodije.

- Kljucne so tudi lokalne romske nevladne organizacije, saj lahko jasno izrazijo
interese in pomisleke lokalnega romskega prebivalstva ter na splosno predstavljajo
in spodbujajo udelezbo Romov v druzbenih procesih.

- Tudi druge organizacije civilne druzbe na lokalni ravni lahko pomembno prispevajo
tako, da se osredotocijo na z Romi povezano problematiko v okviru svojih podrocij
delovanja; to lahko vkljucuje clovekove pravice, pravno svetovanje in razvoj skupnosti.

- Svojo vlogo pa lahko odigrajo tudi zasebna podjetja, saj lahko kot lokalni delodajalci
izvajajo lokalne storitve. Lahko bi bili pripravljeni prispevati k lokalni skupnosti na
razlicne nacine, vklju¢no s sponzoriranjem dolocenih dejavnosti.






4. PRIMERI

DOBRE PRAKSE
izvajanja dejavnosti za
romske otroke in
njihove starSe




4.1. Latvija

Sandra Kraukle, Kristine Liepina, Daiga Zake, Centre for Education Initiatives

Predstavitev romske deklice Ringle in knjige Damarjevo leto
Vrtec Pasacina, obcina Preili

1ura in 30 minut + 1 ura (romske druZine so se imele priloZnost seznaniti z vrtcem
ter pogovoriti z vzgojitelji in ravnateljem).

Povabiti druzine romskih otrok, ki niso vpisani v vrtec, ter jim v sproscenem in
neformalnem vzdusju predstaviti ustanovo in omogociti vpogled v predsolske
dejavnosti, ki jih lahko vrtec ponudi njihovim otrokom.

Cilji za otroke:
- spodbujanje romskih otrok k udelezbi v dejavnostih, pri igranju, deljenju igrac,
branju knjig in ucenju;
- krepitev medsebojnega poznavanja, razumevanja, sprejemanja in sodelovanja.
Cilji za starse:
- omogocanje romskim starSem, da se seznanijo s predsolsko izobraZevalno ustanovo
in vzgojitelji, ki v njej delajo;
- krepitev medsebojnega poznavanja, razumevanja, sprejemanja in sodelovanja.

Roc¢no izdelana lutka, zaslon, knjiga Damarjevo leto, povecevalna lupa, javorjevi listi,
papirnate palice, papirnate pahljace, bel puh, barvni cvetni listi, nalepke s cvetjem za
barvanje, listi papirja, nosilci glasbe, predvajalnik glasbe.

Priprava: Obvescanje o dejavnosti — vzgojitelji vrtca so obvestili in povabili starse
otrok, ki obiskujejo vrtec, romski pomocnik vzgojitelja pa je povabil druzine romskih
otrok, ki vrtca ne obiskujejo.

Dejavnost:

- Predstavitev ro¢no izdelane lutke, romske deklice Ringle (lik zelo priljubljene
otroske knjige v Latviji). Jeseni je povabljena v vrtec. Vendar pride do tezave, saj
deklica Se ne pozna vseh letnih Casov in mesecev. Zato se otroci skupaj odlocijo, da
ji bodo pomagali.
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- Zgodba o zimi — otroci so povabljeni, da se razdelijo v pare (z otroki ali odraslimi)
in se z belimi peresci igrajo, da so snezinke, pri ¢emer poskusajo s pahljacami
prepreciti, da pristanejo na tleh. Po igri otroci navedejo zimske mesece in opisejo,
kaj se pozimi dogaja ter kaj pozimi po¢nejo v vrtcu.

- Zgodba o pomladi — po pesmi o pomladi otroci prisluhnejo zvokom ptic ter jih
poskusajo prepoznati. Po igri otroci navedejo pomladne mesece in opisejo, kaj se
spomladi dogaja ter kaj spomladi po¢nejo v vrtcu.

- Zgodba o poletju — med predvajanjem pesmi o poletju so otroci povabljeni, da se
razvrstijo v skupine glede na barvo nalepk, ki jih imajo na oblacilih. Pozvani so, da
skupaj s starsi poiscejo cvetne liste enakih barv in skupaj s skupino ustvarijo cvet.

- ZakljuCek — vsak otrok prejme darilo — knjigo Damarjevo leto in povecevalno lupo.

Po uri dejavnosti so se romske druzine imele priloznost seznaniti z vrtcem in se
pogovoriti z vzgojitelji in ravnateljem.

Dejavnosti so se vsi udelezili z zanimanjem, radovednostjo in veseljem. Dogodek je
potekal v pozitivnem in iskrenem vzdusju. Nekateri od mlajsih otrok so imeli teZzave
pri sodelovanju v skupini ali z zbranostjo, vendar so jim na pomo¢ priskocili odrasli
in starejsi otroci.

Na koncu so otroci lahko dejavnost ocenili tako, da so nalepke nalepili poleg

smejoCega obraza, nevtralnega oz. zalostnega obraza. Nalepke so nalepili poleg
smejoCega obraza, ker so v dogodku uzivali.

Starsi so se spoznali med seboj ter z ravnateljem in vzgojitelji vrtca. Izkusili so
pozitiven in zanimanja poln odnos zaposlenih, videli, kako je mogoce razvoj otrok
spodbuditi z enostavnimi igrami, pri cemer so zaposleni zagotovili, da romski otroci
in njihovi starsi niso bili izkljuceni.

Starsi so videli, kako otroci sodelujejo z drugimi, jih podpirali ter jim po potrebi
pomagali. Vsi starsi — romski in drugi — so z najvecjim zanimanjem prebrali knjigo v
romskem jeziku.

- Pomembno vkljuCevanje vseh starSev, zato je treba ustvariti odprto, varno in
prijateljsko ozracje.
- Vec o knjigi si lahko preberete v poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz.
dostopate do nje na naslednji povezavi http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/
sites/8/2016/09/Damara_ gads_ 10.02.pdf
L i. ‘-i\: =
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0d igre do knjige

Oddelek za otrosko literaturo, glavna knjiznica obcine Preili

1 ura in 30 minut

Romskim starSem predstaviti priloznosti, ki so na voljo lokalno, predstaviti njihove
interese ter jih spodbuditi, da izkoristijo lokalne vire (knjiZnico) in razsirijo lastne
izkusnje.

Cilji za otroke:

- spodbujanje zanimanja romskih in ostalih otrok za knjige in vzbujanje Zelje, da se
naucijo brati,

- obogatitev Custvenega sveta, krepitev pozornosti, razmisljanja, spomina in

- ustvarjanje priloZnosti za sodelovanje, krepitev medsebojnega poznavanja,
razumevanja in sodelovanja.

Cilji za starse:

- predstavitev knjiznice romskim starSem, seznanitev s sistemom izposoje knjig ter
uporabo knjiznice kot prostora za otrosko igro.

Igre, knjige, naglavne maske likov iz pravljice o repi velikanki, igrace v obliki
zelenjave, koSare.
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- Predstavitev na oddelku za otrosko literaturo, glavna knjiznica obcine Preili — vsi
sodelujoci se seznanijo z oddelkom za otrosko literaturo v glavni knjiznici obcine
Preili — recepcijo, Citalnico, igralnico ter z informacijami o tem, kako se lahko
vClanijo v knjiZnico. V nadaljevanju se otrokom na kratko predstavijo razlicne vrste
knjig (ki sestavljajo le majhen del obsirne ponudbe), ki so v knjiznici na voljo za
izposojo.

- Izvedba igre o repi velikanki — na podlagi zamisli, da je knjige po branju mogoce
tudi uprizoriti, so bili otroci povabljeni, da postanejo igralci in za starSe uprizorijo
pravljico o repi velikanki, ki je znana pravljica z veliko liki.

- Dinamicni premor — med dinami¢nim premorom so bili otroci povabljeni k poucni
igri o zelenjavnem vrtu. Razdelili

- Zakljucek — otroci so bili samostojno in v druzbi starS$ev povabljeni k prezivljanju
Casa v knjiznici po lastni Zelji (za ogled in branje knjig, igro v igralnici in podobno).



KAKSNI SO BILI ODZIVI UDELEZENCEV?

Obisk oddelka za otrosko literaturo je bil zelo Custvena in pozitivna izkusnja. Veliko
otrok je prvic videlo toliko zanimivih knjig. Otroke je presenetilo, da knjiZnica poleg
branja knjig omogoca tudi igro z igracami in namiznimi igrami. Veliko pozitivnih
Custev se je sprostilo tudi ob uprizoritvi pravljice o repi velikanki. Vsi romski starsi
razen enega so bili prvi¢ v knjiznici, seznanili so se z moznostjo izposoje knjig ter
informacijo, da lahko 5- in 6-letne otroke za krajsi ¢as pustijo v knjiznici in igralnici.
Uzivali pa so tudi v uprizoritvi — pozorno in ¢ustveno so spremljali igro otrok ter jim
zaploskali.

Slo je za zelo premisljeno, ¢ustveno, zabavno in razburljivo uéno izkusnjo.

»Otroska knjiznica ima zelo veliko knjig. Toliko knjig Se nisem videl.« (Denis, 4 leta)
»Zelo mi je bilo vsec. Imajo knjige in igrace.« (Marina, 4 leta)

»Z babico sem Ze bila v knjiznici, nisem pa vedela, da so na voljo tudi zanimive igre.
Zelo zabavna je bila tudi igra o repi velikanki.« (Kristine, 6 let)

»Se nikoli nisem bil v knjiZnici. Res mi je bila vie¢. Zdaj jo bom obiskoval z mamo.<«
(Brendon, 5 let)

»Vsed so mi bile knjige, pa tudi glasba in igre. Zelim se $e kdaj vrniti.<« (Ruslan, 6
let)

POMEMBNE INFORMACIJE

- Pravljico o repi velikanki je mogocCe zamenjati za katero koli drugo, ki ima veliko
likov in manjsih vlog.
- Pomembno je ustvariti vabljivo in toplo vzdusje.

Fotografija, posneta med dejavnostjo
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Kreativna delavnica >»Ena, dve, tri - igraj se z nami til« (ponovna uporaba rabljenih
materialov)

Vrtec Pasacina, obcina Preili

1 ura in 30 minut

Pokazati starSem otrok, ki ne obiskujejo vrtca, kako spodbujati razvoj otrok z
enostavnimi in zabavnimi dejavnostmi ponovne uporabe razli¢nih materialov, ki se
najdejo doma.

Cilji za otroke:

.....

- razvoj dobrega odnosa do okolja in spodbujanje ponovne uporabe materialov;

- izboljsanje sposobnosti uporabe §karij, nanasanja lepila na majhne dele in lepljenja;

- izboljsanje sposobnosti sodelovanja v skupinah in parih.

Cilji za starse:

- seznanitev s sposobnostmi, ki se jih morajo otroci nauciti;

- pomoc¢ starSem, da vidijo, kaj vse otroci ze znajo ter jih spodbuditi, da razvijajo
druge potrebne vescine otrok;

- spodbujanje okolju prijaznega vedenja ter iskanje razlitnih materialov za
ustvarjalne dejavnosti in igro otrok.

Tulci toaletnega papirja, odrezki usnja in blaga, lepilni papir, obrocki, vrvice, skarje,
lepilo, gumbi, rocno izdelana lutka Ringla.

- Predstavitev — Ringla znova obisce skupino. Spozna otroke in odrasle ter jih zeli
nauciti nekaj novega — vse povabi, da se udeleZijo Ringline ustvarjalne delavnice.

- Delavnica vkljucuje dejavnosti za ponovno uporabo materialov — vzgojiteljica
pokaze, kaj je mogocCe izdelati iz tulcev toaletnega papirja — hisko, psa, zajcka
in Se vec. Otroci se ob podpori starSev odlocijo, kaj in kako Zelijo ustvarjati. Dele
narisejo, izrezZejo in jih pripravijo, da tulec postane igraca.

- Ko otroci izdelujejo igrace, jih starsi pri tem podpirajo ter jim pomagajo, Ringla
vodi razpravo o naslednjih temah:

1. kaj se otroci naucijo in vadijo v okviru te naloge,



2. katere od odvecnih domacih predmetov je Se mogoce uporabiti za izboljSanje
vescin otrok, izdelovanje igra¢ in igro brez zapravljanja denarja, s Cimer se
prispeva k razvoju otrok in pripomore k “zelenemu” razmisljanju.

- Zakljucek — predstavitev ro¢no izdelanih igra¢ Ringli ter ocena delavnice.

Otroci so se z veseljem udelezili delavnice. Izdelava igra¢ iz uporabljenih predmetov
(tulcev toaletnega papirja) je bila zanimiva za vse — otroke in starse. Otroci so se na
starSe obrnili za pomoc ne le pri ustvarjanju igrivih likov, temvec tudi za ustvarjanje
predmetov, ki so jih potrebovali za igro — cvetje, klop. Po dejavnosti so si zamisljali,
kaj vse je Se mogoce izdelati iz kartonskih tulcev. Domislili so se izdelave letala,
avtomobila, macke, lisice in Se Cesa. Otroci so vse to pripovedovali Ringli.

Starsi so lahko videli, da so se otroci na ustvarjalni delavnici ne¢esa naucili. StarSem je
bilo priporoceno, da ohranjajo okolje in ne zavrzejo predmetov, ki bi jih bilo mogoce
nadalje uporabiti, ter v tem duhu vzgajajo tudi otroke.

UdeleZenci delavnice so si medsebojno pomagali in vse je potekalo v pozitivnem
vzdusju. Starsi so prisli do stika z vzgojiteljico (v vlogi Ringle) ter postavljali veliko
vprasanj o tem, kako lahko z igracami spodbudijo razvoj otrok.

» Nekajkrat je bilo malo tezje, vendar je bilo veliko zanimivega.« (Natali, 5 let)
»Qdrasli so mi pomagali izdelati super stvari.<« (Markus, 6 let)

»VseC so mi zanimive ideje na teh ustvarjalnih delavnicah. Po delavnici sva s héerko
doma ponovili dejavnosti. Hvala!« (mati Kristine, stare 6 let)

»Bilo je super, da smo lahko delali skupaj z otroki. Hvala za ves vas trud. Po pravici
povedano, doma vcasih zmanjka ¢asa za delo z otrokom.« (mati Ruslana, starega 6 let)
»Zelo je bilo prijetno, da so se nasi otroci naucili izdelati tako enostavne in zanimive
igrace. Mislim, da bomo doma ustvarili Se kaksno zanimivo zival.« (babica Rustama,
starega 6 let)

Za vodenje dejavnosti je priporocljivo uporabiti nek lik ali lutko (kot je Ringla) —
pomaga ustvariti igriv in varen obcutek ter spodbuja pogovor in razpravo.
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Vsi skupaj! Praznovanje mednarodnega dne Romov

2. srednja Sola, obcina Preili

2 uri

Spodbuditi vklju¢evanje romskih otrok in njihovih druzin v izobraZevalne ustanove
in lokalno skupnost ter opolnomociti romske starse, krepiti njihovo samozavest in
razumevanje njihovih pravic in obveznosti.

Cilji za otroke:

- okrepitev samozavesti romskih otrok;
- predstavitev romske zgodovine in kulture drugim otrokom.

Cilji za starse:
- okrepitev samozavesti romskih starsev;
- opolnomocenje starSev (zlasti romskih), da se bolje poskrbijo za svoje otroke ter

postanejo odlo¢ni zagovorniki pravic svojih otrok;
- izboljSanje znanja drugih starsev o romski zgodovini in kulturi.

Posnetki romske glasbe, PowerPointova predstavitev o romski zgodovini in kulturi,
racunalnik, projektor, kosara s sladkarijami, pletivo, Skarje, lesene marjetice, obleke
romskih deklet, knjiga o pravicah in obveznostih otrok in starsev.

- Predstavitev — vsi udelezenci — romski in ostali otroci ter njihovi druzinski ¢lani
— so bili povabljeni k ogledu predstavitve, ki jo je dopolnjevalo pripovedovanje o
romski zgodovini in kulturi. V okviru predstavitve je bila prikazana romska zastava,
predvajana njihova himna in predstavljene so bile razlicne slike, ki prikazujejo
zgodovino in kulturo Romov, skupaj s slikami znanih oseb romskega porekla v
Latviji in po svetu.

- Kviz — po predstavitvi so bila zastavljena vprasanja o romskih navadah, jeziku in
zgodovini. Za pravilne odgovore so bili otroci in starSi nagrajeni s sladkarijami.

- Plesna ura — romski dekleti sta izvedli ples v cudovitih romskih oblekah, nato pa
so bili udelezZenci povabljeni, da se naucijo nekaj plesnih gibov.

- Ustvarjalna delavnica — vsi otroci so bili povabljeni k ustvarjalni delavnici za
izdelavo pletenih paskov, ki so se neko¢ uporabljali v vsakodnevnem zivljenju (kot
okrasje ali vrvi za konje, pasovi za oblacila in podobno). Na koncu so otroci pletene
paske prejeli v obliki zapestnic.
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- Pravice otrok in starSev — ko so otroci sodelovali v delavnicah, so se star$i seznanili
s knjigo o pravicah in obveznostih otrok in starSev, pri Cemer so se poucili o tem,
kako si lahko z njo pomagajo in postanejo zagovorniki pravic svojih otrok. Vsi starsi
so knjigo prejeli v dar. Nato so se pridruzili otrokom na delavnici.

- ZakljuCek — skupne zahvale v romskem jeziku in fotografiranje (za tiste, ki so to
zeleli).

Samozavest romskih starSev se je povecala, ko so prisluhnili informacijam o
zgodovini Romov, genocidu Romov med drugo svetovno vojno in bogati romski
kulturi. Preostali starsi vecine teh informacij o Romih niso poznali, zato so pridobili
nov vpogled in okrepili svojo osves¢enost o Romih.

Solski otroci so bili najprej zadrZani pri govorjenju roms¢ine ali sodelovanju pri
plesuy, nato pa so se pridruzili, ko so videli navdusenje mlajsih otrok, na primer ko je
stiriletni Denis udelezence ucil Steti do pet v romscini.

»Aha! Prav vse mi je bilo vSeC.« (Victoria, 6 let)

»VSeC so mi prikupni plesi in lepe obleke.« (Liana, 4 leta)

»VseC mi je bil ples. Res je bil super. Nato smo dobili nekaj daril.« (Maxim, 6 let)
»Rad pleSem. Poleg tega sem dobil sladkarije, ker sem v romscini prestel do pet.«
(Denis, 4 leta)

»Zabavno je bilo. VSe¢ mi je bil ples, obleke in ro¢no izdelane zapestnice.<«
(Jelizaveta, 5 let)

»Bilo je zanimivo in zabavno, zlasti ko je Denis plesal, pa tudi darila — zapestnica in
sladkarije.« (Kristin, 6 let).

»Se nikoli nisem izdelala pasu. Dober ob¢utek je, ko nekaj naredis z lastnimi rokami.
Vse skupaj je bilo zelo zanimivo, pripravljeno s srcem in je vzbudilo pozitivne
obcutke.« (mati Vasilise, stare 4 leta)

»Zanimivo je bilo sodelovati z otrokom. Ugotovila sem, da bi to bilo treba poceti
pogosteje. Cel dogodek je bil zanimiv, predstavljena knjiga o pravicah in dolZznostih
pa bo zelo uporabna.« (Valerianova mati)

»Kako ¢udovita glasba! Tudi oblacila romskih plesalk so bila zelo lepa. Vse mi je bilo
zelo vSecC.« (Victorijina mati)

»Vse mi je bilo vSeC. Pred tem nisem vedela, da Romi nimajo enotne pisave. Nisem
poznala romske zgodovine, tudi zastave ali himne ne. Zato mi je bilo zelo zanimivo.
Tudi obleke so zelo lepe.« (Leanina mati)

Vec o knjigi, ki govori o pravicah in obveznostih otrok in starsev si lahko preberete
v poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. dostopate do nje na naslednji
povezavi: http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/1_Material-
for-parents.pdf

Fotografija, posneta med dejavnostjo



4.2. Slovenija

Lenka Miklav¢ic, vrtec Sentvid

Ustvarjanje vecjezicne slikanice S prijatelji na morje = Prijatelni lenca pu mori
Prostori vrtca in romsko naselje
3 srecanja po 2 uri v popoldanskem c¢asu

- Ustvariti slikanico v romskem jeziku, da bi se lazje pribliZzali romskim otrokom, ki
Se ne razumejo slovenskega jezika.

- Povezati druzine otrok iz skupine (17 neromskih in 1 romska druzina) ter jim dati
priloZnost, da se medsebojno spoznajo.

- Povabiti k sodelovanju romske druzine z otroki, ki Se niso vkljuceni v vrtec, da
spoznajo vrtcevsko okolje in strokovne delavce ter se med njimi vzpostavi vecje
Zaupanje.

Cilji za otroke:

- spodbujanje predopismenjevalnih vescin,
- spodbujanje jezikovnega razvoja,
- zavedanje obstoja lastnega in drugih jezikov ter lastne in druge kulture,
- spodbujanje ustvarjalnosti,
- medsebojno povezovanje in spoznavanje starSev, otrok, strokovnih delavcev in
ostalih udeleZencev delavnic,
- dozivljanje uspeha in veselja ob ustvarjanju.
Za otroke, ki Se niso vkljuceni v vrtec, so bili cilji Se:
- spoznavanje vrtcevskega okolja,
- spoznavanje drugih otrok.

Cilji za starse:
- spoznavanje vrtca kot institucije in sodelovanje v dejavnostih znotraj vrtca,
- mrezenje,
- zavedanje obstoja lastnega in drugih jezikov ter lastne in druge kulture.

Risalni listi, listi A4, barvice, flomastri, razli¢ne slikanice, didakti¢ni materiali in mali
ritmi¢ni instrumenti
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1. srecanje v vrtcu:

- neformalno druzenje: kava/¢aj in prigrizki,

- po neformalnem druZenju smo otroke povabili k nevihti idej in jih spodbudili, da
so predlagali glavne like, ki bodo nastopali v njihovi zgodbi,

- zatem so otroci pripovedovali svoje zgodbe in na ta nacin ustvarjali skupno
zgodbo,

- odrasli so spodbujali otroke k pripovedovanju in bogatitvi zgodbe z zastavljanjem
vprasanj ter sproti zapisovali njihove ideje.

2. sreanje v vrtcu:

- neformalno druzenje: kava/¢aj in prigrizki,

- otrokom smo ponudili material za ustvarjanje (papir, barvice ..) ter jih
spodbudili, da so narisali posamezne prizore iz zgodbe,

- nato smo skupaj prebrali zgodbo, da so imeli otroci moznost vsebino se dopolniti,
- poleg ustvarjanja slikanice so se otroci igrali v igralnici, se spoznavali ter
preizkusali igracCe in druge didakti¢ne materiale, male ritmicne inStrumente in
se druzili.

3. sreCanje v romskem naselju:

- eden od romskih starSev je pomagal prevesti vsebino celotne zgodbe v romski
jezik, in tako je nastala slikanica S prijatelji na morje = Prijatelni lenca pu mori.

Romski in ostali otroci so bili navduseni, njihovi starsi pa ponosni nanje.

Vec o slikanici S prijatelji na morje = Prijatelni lenca pu mori si lahko preberete

v poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. do nje dostopite na naslednji
povezavi http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/S_ Prijatelji__

Na_ Morje.pdf
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Lutkovna predstava: S prijatelji na morje

Romsko naselje

3,5 ure

Grajenje zaupanja med romskimi druzinami in strokovnimi delavci vrtca ter
spodbujanje jezikovnega razvoja otrok

Cilji za otroke:

- spoznavanje strokovnih delavcev vrtca,
- grajenje zaupanja med otroki in strokovnimi delavci,
- spodbujanje jezikovnih zmoznosti,
- spodbujanje ustvarjalnosti.
Cilji za starse:
- grajenje zaupanja,
- spoznavanje strokovnih delavcev vrtca v domacem, neformalnem okolju,
- dvig ozavescenosti o pomenu vkljucevanja otrok v vrtec.

- Scena za lutkovno predstavo S prijatelji na morje (lutke: konj Vinston, zaba,
pikapolonica, volk, kaca, goska, zajCek, kmet, avtobus)

- Material za izdelavo konjev na palicah (palice, volnene nogavice, gumbi, volna,
Sivanke, niti in usnje)

- Suhe barvice, listi A4, pobarvanke

- Za pogostitev: pladenj palacink, sok, krompir za peko v Zerjavici

- Za kurjenje ognja: drva, trske

- Priprava stolov in miz

- Priprava scene za gledalisce na prostem (narisana na rjuhah, ki smo jih pritrdili
med dve drevesi, pred sceno pa smo razporedili stole za gledalce)

- Oce enega od otrok, ki je vkljucen v nas vrtec, nam je pokazal, kje lahko zakurimo
ogenj

- Druzine smo povabili na pogostitev s pala¢inkami in sokom

- Sledila je lutkovna predstava S prijatelji na morje za otroke in tudi starse (zgodbo
smo skupaj z otroki in starsi oblikovali na eni od prej$njih delavnic)

-+ Otrokom smo ponudili lutke, da so se lahko z njimi igrali, ter jih spodbujali, da
govorijo in se vzivijo v razlitne vlioge
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- Otroci so se lahko udelezili tudi delavnice, na kateri smo izdelovali konje na palicah,
mlajsi otroci so lahko risali ali barvali
- Obenem je potekalo neformalno druZenje in pogovor s starsi ob ognju

Vsi romski udelezenci so bili zadovoljni. Ob prihodu romskega decka v vrtec je mama
povedala, da je ob ogledu predstave zelo uzivala, in poudarila, da je dobro, da otroci
obiskujejo vrtec. Ob odhodu iz naselja so se nam nekateri Romi zahvalili.

Omenjena dejavnosti, v kateri strokovni delavci obiscejo romske druzine v njihovem
domacem okolju, je izredno pomembna za gradnjo zaupanja. Ko nacrtujemo
dejavnost v romskem naselju, moramo pred izvedbo zagotoviti soglasja starsev

in pridobiti informacije o razpoloZzljivi opremi, ki jo potrebujemo za predvideno
dejavnost. Ce v romskem naselju ni ustreznega prostora za izvedbo dejavnosti
(pokritega prostora itd.), je dejavnosti na prostem treba prilagoditi vremenskim
razmeram, izvajalec dejavnosti pa mora zagotoviti tudi opremo, ki jo potrebuje za
izvedbo (stole, mize itd.).

Fotografija, posneta med dejavnostjo



Ustvarjalna delavnica in novoletni koncert

Vrtec Sentvid

2 uri

Gradnja zaupanja med romskimi druzinami in strokovnimi delavci ter navezovanje
stikov med romskimi in neromskimi druzinami

Za otroke:

- spoznavanje vrtca,

- sodelovanje v predsolskih dejavnostih,

- gradnja zaupanja med njimi in strokovnimi delavci,
- spodbujanje ustvarjalnosti,

- pridobivanje izkusenj z nastopanjem,

- spoznavanje slovenskega jezika in kulture,

- spodbujanje sprejemanja drugacnosti.

Za druge otroke:

- spoznavanje romskega jezika in kulture,
- spodbujanje sprejemanja drugacnosti.

Za romske starse:

- spoznavanje vrtca kot ustanove,

- vkljuCevanje v predsolske dejavnosti,

- gradnja zaupanja med njimi in strokovnimi delavci,
- spoznavanje slovenskega jezika in kulture,

- spodbujanje sprejemanja drugacnosti.

Za ostale starSe:

- spoznavanje romskega jezika in kulture,
- spodbujanje sprejemanja drugacnosti.

- Stekleni kozarci, barve za steklo, vodoodporni flomastri

- Novoletni okraski (kroglice)

- Masa za oblikovanje okraskov

- Papir in barvice

- Pomarance in nageljnove zbice

- Knjizni koticek (slikanice)

- Pogostitev (kava, Caj, palacinke, jabolka, mandarine, piskoti in slano pecivo)
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Prvi del:
Pred novoletnim koncertom smo v vrtec povabili romske otroke, ki niso bili vpisani
(razen dveh, ki sta Ze bila), in njihove druzine. Pripravili smo:
- neformalno druZenje ob kavi/Caju in prigrizkih,
- po druZenju smo otroke povabili, da smo poslikali lanterne in pripravili
novoletne okraske,
- starSe smo spodbudili, da otrokom pomagajo pri omenjenih dejavnostih.

Drugi del:
Po dgelavnici smo romske druzine povabili na novoletni koncert, ki so se ga udelezili
tudi otroci iz treh vrtéevskih skupin in njihovi starsi (50 druzin):
- Na koncertu se je vsaka skupina predstavila z nekaj pesmimi (na klavirju jih je
spremljala mama enega izmed otrok).
- Nastopila je tudi romska deklica, ki je zapela pesem o miski, pozneje so se ji
pridruzili Se trije otroci in skupaj so zapeli pesem o lubenici.
- Na prireditvi je sodeloval tudi harmonikas, ki je zaigral nekaj romskih in
boZi¢nih pesmi.
Po koncani prireditvi smo vse starSe in otroke povabili na no¢ni sprehod okoli vrtca s
prizganimi lanternami, ki so jih okrasevali na delavnici.

Vsi otroci so bili ponosni na svoj nastop. Ena izmed romskih mam je po koncertu v
solzah povedala, kako je ponosna na svojega sina in njegov nastop. Poslusalci so bili
navduseni tudi nad nastopom harmonikasa, ki je igral romsko glasbo.

Pred dogodkom smo $li v romsko naselje in druZine osebno povabili na koncert.
Pomembno je bilo, da smo romskim druzinam in starSem predstavili idejo o tem, da
jih bomo povabili k sodelovanju pravocasno in jih spodbudili k nastopanju. Prav tako
je bilo pomembno, da smo druzinam ponudili mozZnost prevoza do vrtca in nazaj v
naselje (Ce bi bilo to potrebno). V nasem primeru starsi niso imeli moznosti, da bi
otroke pripeljali v vrtec, in ¢e jim ne bi ponudili moznosti prevoza, otrok na dogodku
ne bi bilo.



Obisk zivalskega vrta

Z00 Ljubljana

3,5 ure

Povezovanje romske z vecinsko skupnostjo

Cilji za otroke:

- gradnja zaupanja med njimi in strokovnimi delavci,

- obisk zivalskega vrta (skoraj vsi so ga obiskali prvi¢), spoznavanje razlicnih
zivalskih vrst ter opazovanje hranjenja in skrbi za zivali,

- spoznavanje SirSega lokalnega okolja.

Cilji za starse:
- gradnja zaupanja med njimi in strokovnimi delavci,
- obisk zivalskega vrta (skoraj vsi so ga obiskali prvi¢), spoznavanje razlicnih

zivalskih vrst ter opazovanje hranjenja in skrbi za zZivali,
- spoznavanje SirSega lokalnega okolja.

Pijaca in prigrizki, vstopnice za zivalski vrt

Prevoz do zivalskega vrta:
- strokovni delavci smo prisli z avtobusom do naselja ob 15.30,
- strokovni delavci smo pozdravili druzine in jih povabili na avtobus,
- na avtobusu smo jih povprasali o njihovih pricakovanjih v zvezi z izletom in
ustvarili sprosc¢eno vzdusje.
Obisk zivalskega vrta:
- ogled predstave morskega leva,
- opazovanje zivali: precej pozornosti so pritegnili opice, tiger in slon,
- otroci so pojedli prigrizke, ki smo jih pripravili za njih, in se poigrali na igriscu,
- tudi odrasli smo pojedli prigrizke in poklepetali med seboj.
Na poti nazaj:
- okrog 19. ure nas je pobral avtobus in nas odpeljal nazaj do naselja
- na avtobusu smo se druzili v spros¢enem vzdusju ter se pogovarjali o izkusnjah in
vtisih skupnega dne.
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Otroci so bili izjemno navdusSeni in preseneceni. Bili so nasmejani, sprasevali so
razli¢na vprasanja o zivalih in uzivali v neposrednem stiku z domacimi Zivalmi.

Tudi starsi so bili zelo navdusSeni. V intervjujih, ki smo jih opravili z njimi ob koncu
projekta, je veina izpostavila obisk Zivalskega vrta kot zelo prijetno doZivetje. Se
posebej so bili zadovoljni z dejstvom, da so imeli priloZnost za ta obisk, saj drugace v
zivalski vrt najbrz ne bi $li. Bili so zelo hvalezni, da so bile njihove Zelje izpolnjene.

Dejavnost je bila pomembna, ker so romski starsi in otroci sami izrazili Zeljo

po obisku zivalskega vrta, mi pa smo jo upostevali. Na ta naCin smo pomembno
doprinesli h krepitvi zaupanja in sodelovanja med starsi in strokovnimi delavci.
Treba je tudi izpostaviti, da moramo zagotoviti prevoz od naselja do Zivalskega vrta,
Ce je to potrebno. V naSem primeru starsi niso imeli moznosti, da bi otroke pripeljali
do Zivalskega vrta, in ¢e mi ne bi organizirali prevoza, otroci ne bi sli na izlet.



4.3. Ceska

Katefina VeliSkova, Clovék v tisni - People in Need

Govorimo skupaj — zgodba o malem jezicku

Predsolski klub organizacije People in Need, udelezili so se je otroci iz skupine in
njihove matere.

3 ure

Namen dejavnosti je bil pokazati starSem razli¢ne vaje za izgovorjavo in artikuliranje
ter jih seznaniti s pomembnostjo vadbe izgovarjanja. Namen se je dosegel s
predstavitvijo zgodbice o malem jezicku, ki je eno od gradiv projekta, ter s
pojasnilom posameznih vaj starSem in predstavitvijo njihovega uc¢inka. Dejavnost je
bila pripravljena v sodelovanju z logopedom, prevedena pa je bila tudi v romski jezik.

Seznanitev z gradivi in njihovo uporabo ter razumevanje pomembnosti vaj za
izgovorjavo.

Delovni listi »Govorimo skupaj — zgodba o malem jeziku«

Najprej je bilo gradivo predstavljeno starSem. Nato so starsi z otroki izvedli vaje pod
vodstvom strokovnih delavcev in skupaj preskusili razli¢ne dejavnosti. Zakljucek je
vkljuceval razpravo o gradivih, starsi pa so imeli priloznost podati svoje mnenje ter
postavljati razli¢na vprasanja.

0dzivi udelezencev so bili pozitivni. Otroci so bili nasmejani in osredotoceni na
dejavnosti. Uzivali so v jezikovnih vajah. Tudi starsi so bili zainteresirani in so
postavljali vprasanja. Presenetila jih je pisna romscina, saj so je bolj vajeni v
govorjeni obliki. Podali so tudi informacije o tem, kako dobro otroci poznajo oz.
razumejo romscino.
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- Osredotociti se je treba na to, da starsi razumejo vse, da lahko gradivo sami pravilno
uporabijo tudi v prihodnosti.

- Ve¢ o delovnih listih »Govorimo skupaj — zgodba o malem jeziku« si lahko
preberete v poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. dostopate do njih na
naslednji povezavi http://online.pubhtml5.com/yogo/yugh/
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Fotografija, posneta med dejavnostjo



Govorimo skupaj — ucenje glasov: poudarek na ¢rki F in dihalnih vajah

Prostori vrtca Pastelka v mestu Usti nad Labem. Sodelovali so otroci iz vrtca in
predsolskega kluba organizacije People in Need.

2 uri

Namen dejavnosti je bila izvedba vaj na delovnih listih za ucenje glasov, vadba glasu
F, uCenje novih dihalnih vaj in pridobivanje izkuSenj skupinskih dejavnosti za otroke
iz vrtca in predsolskega kluba organizacije People in Need.

Cilj je bil, da otroci vadijo izgovorjavo in izvajajo dihalne vaje ter se spoznajo med
seboj in seznanijo z okoljem v vrtcu.

Delovni listi »Govorimo skupaj — ucenje glasov<«, zlasti del o glasu F in izrezovanju
trakov papirja s slikami vijolic (ki se v Ce$cini zacnejo s ¢rko F). Poleg tega je bila
uporabljena slika papige Ferde, slamice in perje.

Dejavnost se je pricela s pesmico in medsebojnim pozdravljanjem. Sledila je zgodba
o pravilnem dihanju, s ¢imer se je preverilo, ali vsi prisotni lahko pravilno in

brez tezav dihajo (ali imajo zamasen nos ali kaj podobnega). Otroci so nato vadili
pravilno izgovorjavo glasu F in izvedli dihalno vajo s pihanjem v trakove papirja

z vijolicami. Nato je bila znova na vrsti pripoved, tokrat o pticah: kako so videti,

s ¢im so pokrita njihova telesa in katere vrste ptic otroci Ze poznajo. Otroci so si
obenem lahko ogledali razli¢ne vrste perja, med katerimi je bilo tudi veliko orlovo
pero. Predstavljena je bila tudi papiga Ferda. Nato so otroci izvedli Se nekaj dihalnih
vaj: pihanje v pero ali pihanje v pero s slamico. Dihalne vaje so se nato zdruzile z
gibanjem tako, da so otroci oponasali balone: vdih, zadrzanje zraka v licih in nato
sunkovit izdih. Za konec so ponovili pesmice.

Otroke so te dejavnosti zelo zanimale in so aktivno sodelovali ves ¢as dogajanja.
Uzivali so v igri in preizkusanju razli¢nih pripomockov. Vzgojitelji so znova ugotovili,
da otroci ne delajo razlik med otroki iz vrtca in otroki iz predsolskega kluba
organizacije People in Need.
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Otroci so se preizkusili v vseh dejavnostih in zelo jih je zanimalo delo z razli¢nimi
pripomocki. Dodatna prednost je bila, da so otroci imeli prijetno izkusnjo druzenja in
so se po koncu dejavnosti tudi skupaj igrali na igriS¢u. Poleg pozitivnega ucinka na
razvoj govora je dogodek pomagal tudi otrokom iz predSolskega kluba organizacije
People in Need, da so se navadili na okolje v vrtcu, pri cemer jih je zelo veselilo, da ga
bodo naslednje leto lahko obiskovali.

- Za otroke je bilo zelo koristno, da so se lahko pri vajah izgovorjave opazovali v
ogledalu.

- Vec¢ o delovnih listih »Govorimo skupaj — ucenje glasov« si lahko preberete v
poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. dostopate do njih na naslednji
povezavi http://online.pubhtmls.com/yogo/qzxa/#p=1
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Govorimo skupaj — moj dan v vrtcu

Predsolski klub v Pragi

60 minut

Namen dejavnosti je bil, da se otroci zavejo samih sebe, da se jim zagotovi pomo¢ pri
oblikovanju lastne identitete in da pomagajo pri oblikovanju pravil.

Cilji za otroke v skupini so bili, da se otroci najprej vzivijo v doloceno situacijo,
oblikujejo pravila predsolskega kluba ter razmisljajo o tem, zakaj so ta pravila
potrebna.

Delovni listi »Govorimo skupaj — moj dan v vrtcu«

Najprej so vzgojitelji vprasali vse otroke, kdo so, in zapisali njihova imena na delovne
liste. Nato je vsak otrok dobil ogledalo, da se je lahko narisal na delovni list. Potem

so otroci narisali avtoportrete z barvicami ali vos¢enkami. Nato so se otroci v krogu
predstavili drugim, saj je bilo med njimi tudi nekaj novincev. Otroci in vzgojitelji

so nato oblikovali pravila skupine ter se pogovorili o tem, zakaj jih potrebujejo (ker
je v skupini veliko ¢lanov, so pravila potrebna za obcutek varnosti in udobja vseh).

V nadaljevanju so se uporabili delovni listi in se tako predstavila nekatera pravila,
otroci pa so se naucili, zakaj so pomembna.

Najprej so vzgojitelji vprasali vse otroke, kdo so, in zapisali njihova imena na delovne
liste. Nato je vsak otrok dobil ogledalo, da se je lahko narisal na delovni list. Potem

so otroci narisali avtoportrete z barvicami ali vos¢enkami. Nato so se otroci v krogu
predstavili drugim, saj je bilo med njimi tudi nekaj novincev. Otroci in vzgojitelji

so nato oblikovali pravila skupine ter se pogovorili o tem, zakaj jih potrebujejo (ker
je v skupini veliko ¢lanov, so pravila potrebna za obcutek varnosti in udobja vseh).

V nadaljevanju so se uporabili delovni listi in se tako predstavila nekatera pravila,
otroci pa so se naucili, zakaj so pomembna.

Vec o delovnih listih »Govorimo skupaj — ucenje glasov« si lahko preberete v
poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. dostopate do njih na naslednji
povezavi http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/My-day-at-
preschool-resize-10.pdf
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Govorimo skupaj — ucenje glasov: poudarek na ¢rkah S in $, motori¢nih sposobnostih
in besednem zakladu

Predsolski klub v Pragi.

60 minut

Ta dejavnost je bila namenjena vajam za izgovarjavo, analizo in sintezo pri
poslusanju ter krepitev motori¢nih sposobnosti in besednega zaklada.

- krepitev zgoraj omenjenih sposobnosti otrok,
- prepoznavanje glasov S in S pri poslu$anju,
- pravilna izgovarjava teh glasov.

Delovni listi »Govorimo skupaj — ucenje glasov«, zlasti del o glasovih S in S. Poleg
tega so vzgojitelji uporabili slike Zivali in vsakdanjih predmetov ter ogledala.

Najprej so otroci posnemali gibanje in oglasanje razli¢nih zivali, pri Cemer so jim
vzgojitelji kazali slike posameznih zivali. Nato so jim predstavili dve sliki z delovnih
listov: kaco (sikanje — vaje za pravilno izgovarjavo glasu S in pravilen poloZaj jezika
z uporabo ogledala) in lokomotivo (zvok vlaka — vaje za pravilno izgovarjavo glasu
S). Potem so otrokom pokazali veé€ slik, ki so jih morali poimenovati in se pri tem
odloiti, ali ime vsebuje glas S ali S.

Otroci so imeli priloZnost za krepitev motori¢nih sposobnosti in besednega zaklada.
Poleg tega so se seznanili z glasovoma S in S ter se ju naudili prepoznati. UZivali so v
gibalni dejavnosti in glasno posnemali oglasanje razli¢nih zivali.

- Zaotroke je bilo zelo koristno, da so se lahko pri izgovarjanju obeh glasov opazovali
v ogledalu. Vecina otrok je glasova znala pravilno izgovoriti, pri ¢emer so otroci,
ki so imeli pri tem tezave, razumeli, kaj morajo vaditi. Najprej so otroci zelo tezko
razlikovali med obema glasovoma. Na koncu je vsaj nekaj otrok znalo razlikovati
med njima. Vzgojitelji so povedali, da je ta dejavnost na splosno pretezka za otroke,
stare tri ali Stiri leta, vendar bi jo bilo mogoce obcasno vkljuciti v program.

- Ve¢ o delovnih listih »Govorimo skupaj — ucenje glasov« si lahko preberete v
poglavju Didakti¢ni materiali in drugo gradivo oz. dostopate do njih na naslednji
povezavi http://online.pubhtml5.com/yogo/qzxa/#p=5
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.4. Slovaska

Miroslav Sklenka, Skola dokoran - Wide Open School n. o.
Michaela Lichancova, Anna Mandulova, Materska skola, KoSice - Lunik IX

Delo s strokovnimi delavci, romskimi starsi in njihovimi otroki

1

- Vrtec, Hrebendova 5, KoSice — Lunik IX, Slovaska
- Delo na terenu, obiski na domu

9.2016—31. 7. 2017 (skupno 20 srecanj po 2 uri)

Namen izvedene dejavnosti je bilo izboljsanje starSevskih vesc¢in romskih starSev,
da bi se zagotovila bolj$a pripravljenost njihovih otrok ob vstopu v osnovno $olo.

Za predstavitev te dejavnosti smo se odlocili zaradi nasih dolgoletnih strokovnih
izkuSenj na podrocju predsolske vzgoje in izobrazevanja v marginaliziranih romskih
skupnostih po Evropi.

Romske druzine (otroci in starsi):

- krepitev romskih druzin v segregiranih in marginaliziranih okoljih, in sicer prek
zagotavljanja podpore starSem (materam in ocetom) pri njihovih prizadevanjih
za vzgojo otrok v varnem in ljubecem druzinskem okolju ter prek posredovanja
informacij in znanja o razvoju v zgodnjem otro$tvu, pomenu starsevske vloge
ter alternativnih in ucinkovitih starSevskih pristopih (npr. alternativni pristopi k
vzpostavljanju discipline in kaznovanju, igri in ucenju itd.); spodbujanje izboljSane
komunikacije in razumevanja med star$i in otroki (prek spodbujanja starsev
k prezivljanju kakovostnega Casa z otroki in omogocanju razvoja otrok prek
skupnih dejavnosti); podpiranje izkusnje odkrivanja in ucenja otrok (prek boljSega
razumevanja otrokovega razvoja) ter spodbujanje pozitivnih starSevskih pristopov
k izobrazevanju (zlasti v zgodnjem otrostvu) v celotnem obdobju Solanja otrok.

Sir$a skupnost:

- doseganje vecje druzbene vkljucenosti in izboljSane kohezije med romskimi
skupnostmi in neromskimi skupnostmi v blizini teh naselij.

Predstavniki lokalne uprave:
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- zagotavljanje sodelovanja lokalnih obcinskih organov v vsaki lokalni skupnosti
pri izvajanju dejavnosti, s ¢imer se zagotovi u¢inkovitost izvedbe na kratki rok in
dolgoro¢na vzdrznost.



- Samozavestno starSevstvo — priro¢nik za usposabljanje (Skola dokordn — Wide
Open School n. o., Ziar nad Hronom, Slovaska, 2016): http://khetaun.pei.si/wp-
content/uploads/sites/8/2017/04/Trust-Based-Parenting EN.pdf

- Zdravje in otrok — priro¢nik za usposabljanje (Skola dokoran — Wide Open School n.
0., Ziar nad Hronom, Slovaska, 2016): http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/
sites/8/2017/04/Health-and-child.pdf

- Delavnice “Izobrazevanje za socialno pravicnost” — prek dejavnosti se opozarja
na razlicne teme. Udelezence spodbudijo, da preskusijo novo znanje in vescine v
konkretnih situacijah usposabljanja ali simuliranih vsakdanjih situacijah. To so
dejavnosti, ki jih je mogoce izvesti v psiholosko varnem okolju ter ne povzrocajo
nelagodja in negativnih Custev.

- Delavnice “Samozavestno starSevstvo” — interaktivno usposabljanje, ki obsega
razprave, izmenjavo izkusenj glede dela z romskimi druzinami, zbiranje zamisli,
miselne vzorce, predstavitve, individualno delo, delo z literaturo, igranje vlog,
pesmi, rime, glasbo za razvoj elementov pismenosti in klju¢nih kompetenc otrok,
primeri preprostih igra¢, resevanje razlicnih situacij, ustvarjanje, spodbujanje

- Obiski na domu — namenjeni so predstavitvi teoretinega znanja v resni¢nih
situacijah v romskih gospodinjstvih.

- Svetovanje na socialnem podroCju — spodbujanje izobraZevanja.

- Pomo¢ na podrocju zdravja — spodbujanje cepljenja, povezovanje romskih
skupnosti z lokalnimi zdravstvenimi sluzbami.

Izredno pozitivni odzivi romskih starsSev. Pridobljeno znanje bodo uporabili pri vzgoji
otrok v prihodnje, pri cemer bodo izkusnje delili tudi znotraj svoje SirSe druzine.

Zelo so bili zadovoljni z na novo vzpostavljeno povezavo med vrtcem in strokovnimi
delavci.

Zelo pomembno je tudi vkljuCevanje predstavnikov lokalne uprave, saj brez njihovega
sodelovanja ne bo mogoce nadaljevati te dobre prakse in zagotoviti njene vzdrznosti.

Fotografija, posneta med dejavnostjo
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Socialne kompetence v zgodnjem otrostvu

Vrtec, Hrebendova 5, KoSice — Lunik IX, Slovaska

1. 7. 2017-31. 8. 2017 (skupno 5 srecanj po 2 uri)

Zlasti v romskih skupnostih je vkljucenost starsev klju¢na za otrokov uspeh v soli.
Te delavnice so prek vkljucevanja druzine zagotovile priloznosti za sodelovanje in
ucenje skupnosti, ki obkroza otroke. Delavnice star§em omogocajo, da se seznanijo
z glavnimi temami programa in doma otrokom pomagajo pri u¢nem procesu.
Vzgojitelji se seznanijo s pomenom vkljuCenosti starSev ter prakticnimi nasveti za
vkljuCevanje in interakcijo. Romi so del SirSe skupnosti, ki je zelo vpeta v reSevanje
njihovega vprasanja. Za otroke, vkljuCene v te delavnice, je bolj verjetno, da se
bodo zavedali svojih pravic in odgovornosti ter bili vkljuceni v druzbo, ki jo bodo
lahko sooblikovali, pri Cemer se bo okrepila njihova samozavest. Za predstavitev te
komponente smo se odlocili, ker je tovrstno izobraZevanje v zgodnjem otrostvu nov
program v nasih drzavah, zlasti v romskih skupnostih.

Strokovni delavci:
- Strokovni delavci bodo okrepili svoje kompetence pri delu s ciljno skupino otrok.

Naucili se bodo krepiti socialne in drzavljanske kompetence v ciljnih skupinah.
Ciljna skupina otrok:

- Otroci bodo najprej pridobili socialne in drzavljanske kompetence. Zaceli se bodo
bolje zavedati sveta okoli sebe. Spoznali bodo, kako pomembno je biti dejaven ¢lan
nase druzbe in kako lahko pozitivno vplivajo na svoje skupnosti.

Starsi:

- Starsi bodo v celoti vkljuCeni v ucni proces otrok. Dobili bodo razli¢ne naloge,
povezane z dejavnostmi z otroki in krepitvijo njihovih kompetenc v druzinskem
zivljenju. Sodelovanje med vrtcem in starsi se bo okrepilo. Starsi se bodo bolje
seznanili s predsolskim izobraZevanjem in bodo lahko vzgojiteljem bolje pomagali
pri delu.

Ustrezni delezniki:

- Pricakujemo, da se bodo delezniki zaceli v vecji meri zavedati, kako so socialne
in drzavljanske kompetence ter finan¢na pismenost pomembne Ze v zgodnjem
otrostvu. Postali bodo bolj odprti za razpravo z vzgojitelji in ravnatelji vrtcev.
Pricakujemo, da bo pripravljen nacrt za sistemati¢ne spremembe, pri cemer bomo
upostevali korake za njegovo izvedbo na nacionalnih in mednarodnih ravneh.

Posebno didakti¢no gradivo ni potrebno.



POTEK DEJAVNOSTI

Vsebina delavnic:

- Samorazumevanje in raziskovanje

- Pravice in odgovornosti

- Pripovedovanje zgodb — otroci se po naravi ucijo, in sicer prek zgleda in iz izkusenj,
vendar predsolski otroci pozornosti ne morejo obdrzati zelo dolgo, obicajno le
nekaj minut.

- Glasba — glasba je priloznost za ustvarjalno, socialno in custveno izrazanje. Otroci
ustvarjajo glasbo na zelo naraven in preprost nacin.

- Likovna umetnost in ro¢na dela — priloznosti za izrazanje obcutkov ter raziskovanje
novih materialov in virov, s katerimi otroci pridobivajo znanje o svetu okoli sebe.

- Poezija — prinasa humor, smeh in toplino. Otroci se ucijo rim, kar spodbuja njihovo
domisljijo. Spoznavajo nove besede in nove zamisli.

- Skupinske igre (v notranjih prostorih/na prostem) — otroci se ucijo skozi igro. Pri
igrah lahko spoznavajo pomen besed.

KAKSNI SO BILI ODZIVI UDELEZENCEV?

Zgodnje otrostvo je najbolj kljucno obdobje za pozitivno poseganje v otrokov razvoj.
Na razvoj otrok na tej stopnji ima velik vpliv okolje, ki bo nanje mocno vplivalo vse
do konca Zivljenja. Klju¢no je, da se na tej stopnji zgodnjega otrostva zacne tudi
izobraZevanje in programi na podrocju Zivljenjskih vesc¢in. Zaradi tega je bil program
vsec vsem udeleZencem (strokovnim delavcem, romskim star$em in njihovim malim
otrokom), pri Cemer bodo izobrazevanje in usposabljanje nadaljevali tudi po koncu
projekta.

POMEMBNE INFORMACIJE

Zelo pomembno je tudi vkljucevanje predstavnikov lokalne uprave, saj brez njihovega
sodelovanja ne bo mogoce nadaljevati te dobre prakse in zagotoviti njene vzdrznosti.

Fotografija, posneta med dejavnostjo
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Ustvarjanje otroskih slikanic

Vrtec, Hrebendova 5, KoSice — Lunik IX, Slovaska

1. 9. 2016—-31. 7. 2017 (skupno 5 srecanj po 2 uri)

Namen izvedene dejavnosti je bila priprava izobrazevalnega gradiva v skladu s
potrebami in zmoznostmi romskih starsev in njihovih otrok, pri ¢emer so to gradivo
pripravili sami, s tem pa je bila romskim starSem omogoc¢ena pomoc¢ pri placilu vseh
obveznih stroskov $olanja in dodatnih storitev prek lastnega ustvarjalnega dela oz.
ustvarjalnega dela njihovih otrok.

Slikanica je kombinacija slikovne in besedilne pripovedi v knjizni obliki, najpogosteje
namenjena mlaj$im otrokom. Slike v slikanici so izdelane v razlicnih tehnikah, med
drugim z oljnimi ali akrilnimi barvami, v akvarelu ali s svin¢nikom. Slikanice so
najpogosteje namenjene mlaj$im otrokom, pri Cemer nekatere vsebujejo osnovni
jezik, zasnovan za razvoj bralnih spretnosti otrok, vecina pa obsega besedisce, ki

ga otrok lahko razume, vendar ne nujno bere. Zaradi tega imajo slikanice obicajno
dvojno vlogo v zivljenju otrok: mlajsim otrokom slikanice najprej berejo starsi, nato
pa jih berejo sami, ko se za¢nejo uciti brati.

Romske druzine (otroci in starsi):
- spodbujanje ustvarjalnosti romskih otrok in njihovih starsev,
- omogocanje priprave izobrazevalnega gradiva v skladu z njihovimi potrebami in
finan¢nimi zmoZnostmi.

Posebno didakti¢no gradivo ni potrebno.

- Delavnica o ustvarjanju slikanic

- Zbiranje zamisli glede vsebine pripovedi slikanice
- Priprava risb

- Dokoncanje besedilne vsebine

- Prevod besedila iz slovaskega v romski jezik

- Tiskanje in distribuiranje

Izredno pozitivni odzivi zlasti romskih starsev, ki bodo imeli na voljo kakovostno
izobrazevalno gradivo brez dodatnih financnih stroskov.



Pri razli¢nih delavnicah, usposabljanjih ter drugih formalnih in neformalnih
izobrazevalnih dejavnostih, namenjenih romskim star$em in otrokom, se uporabi
zelo strokovno gradivo za usposabljanje, ki zanje ni finan¢no dostopno zaradi
socialnega poloZaja. Zaradi tega jih moramo nauciti, kako lahko sami pripravijo u¢no
gradivo za svoje otroke. V vsakdanjem Zivljenju je na voljo veliko gradiva, ki lahko
sCasoma nadomesti zelo drago didakti¢no gradivo ter ob tem zagotovi enak pomen in
kakovost.

Fotografija, posneta med dejavnostjo



ProstocCasne dejavnosti v vrtcu

Vrtec, Hrebendova 5, KoSice — Lunik IX, Slovaska

1. 9. 2016—31. 7. 2017 (skupno 10 srecanj po 2 uri)

Za predstavitev te dejavnosti smo se odlocili zaradi edinstvene izkusnje, ki romskim
otrokom omogoca, da sami financirajo Solanje s svojo ustvarjalnostjo.

Veliko Stevilo romskih otrok obiskuje vrtec v Cetrti Lunik IX v Kosicah in ve¢ deset
starSev v vrtcu dela v okviru programa aktivacije. Hrano za otroke placajo starsi,
medtem ko Solnino placajo sami otroci z ustvarjanjem in prodajo slik. Vse se je zacelo
na dobrodelnem romskem plesu. Agencija, ki je ples organizirala, je vrtec prosila za
slike za dogodek. Slike so bile nato prodane udelezencem plesa. Otroci radi slikajo,
ustvarjajo in delajo, zato je vrtec poln slik. Za vecino slik se najde kupec. Nekatere
krasijo celo pisarno slovaskega predsednika vlade.

Romske druzine (otroci in starsi):
- omogocanje ustreznega predsSolskega izobrazevanja ve¢ romskim otrokom prek
prodaje izdelkov, ki jih ustvarijo otroci.

Material za likovno ustvarjanje

- Delavnice slikanja z romskimi otroki
- Slikanje in predstavitev slik na razlicnih dogodkih
- Ustvarjanje manjSega dobiCka in uporaba tega dobicka za placevanje Solanja

Izredno pozitivni odzivi, zlasti romskih starSev. Manjsi dobicek, ustvarjen s prodajo
slik, je starSem pomagal pri resevanju teZave glede rednih mesecnih stroskov za
Solanje otrok in dodatne storitve.

Osebe iz socialno ogrozenega okolja se pogosto izredno tezko soocajo s stroski za
izobrazevalni proces v vrtcu. Lastna dejavnost, s katero se ustvari manjsi dobicek, bi
bila lahko v pomo¢ pri tem izredno pomembnem izobrazevalnem obdobju v Zivljenju
otrok.
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5. GRADIVO, IZDANO
V OKVIRU INICIATIVE

Petra Zgonec, Petra Bozovicar, Pedagoski institut




5.1. Latvija

NASLOV
Damarjevo leto = Damara gads
OPIS

Knjiga je namenjena krepitvi znanja predsolskih otrok o procesih v naravi in
dogodkih v posameznih mesecih leta, pri cemer spodbuja usvojitev imen mesecev.
Knjiga je zasnovana kot gradivo v treh jezikih — latvijscini, ruscini in roms¢ini — in
tako uvaja elemente veckulturnega izobrazevanja v vsakodnevno predsolsko vzgojo.

SPLETNA POVEZAVA
V latvijs¢ini, ruscini in romscini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/Damara_ gads_ 10.02.pdf

NASLOV
Kaj bomo s Piksijem? = Ko darisim ar Piksi?
OPIS

Ta knjiga, zasnovana za otroke, mlajse od 3 let, je namenjena ucenju imen oblacil,
spoznavanju barv ter vajam za drZanje svincnika med prsti in barvanje. Zasnovana je
kot vecjezicno gradivo v latvij$¢ini in romscini za uvajanje elementov veckulturnega
izobraZevanja v vsakodnevno predsolsko vzgojo.

Na Crte pod besedilom je mogoce dopisati prevod v poljuben jezik.

SPLETNA POVEZAVA

V latvij$cini in romscini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/Gramata_ par__
Piksi_ 10.02.pdf

5.1.3.

NASLOV

Pravice in obveznosti otrok in starSev = Bérnu un vecaku tiesibas un pienakumi
OPIS

Knjiga je bila zasnovana kot informativno gradivo oz. vodnik za pomoc¢ in podporo
romskim starSem. Napisana je v preprostem in razumljivem jeziku, pri ¢emer bralcu
predstavi najpomembnejSe pravice in obveznosti otrok in starSev po mednarodnem
in latvijskem pravu.
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SPLETNA POVEZAVA
V anglescini:
http://online.pubhtml5.com/wjwi/mhhz/

.....

http://online.pubhtmls.com/wjwi/cmqf/

NASLOV

Priporocila za oblikovalce politike na podrocju vkljucevanja romskih otrok v
predsolske programe

OPIS

Priporocila so bila pripravljena na osnovi analize in evalvacije izvedenih projektnih
dejavnosti ter so zasnovana kot orodje za oblikovalce politike na lokalni in nacionalni
ravni pri spodbujanju predsolskega izobrazevanja romskih otrok. Dokument vsebuje
vsebinska in strukturna priporocila, ki jih je mogoce uporabiti glede na lokalne
razmere in prednostne naloge.

SPLETNA POVEZAVA
V anglescini:
http://iic.lv/wp-content/uploads/2017/12/RECOMMENDATIONS_ CEI__Eng.pdf

.....

http://iic.lv/wp-content/uploads/2017/12/Rekomendacijas.pdf

5.2. Slovenija

NASLOV
O vrtcu

OPIS

ZloZenka O vrtcu je namenjena informiranju star$ev o pomenu vkljucevanja njihovih
otrok v vrtec, o poteku dneva v vrtcu, sodelovanju vrtca z

druZino in skupnostjo ter vpisu otroka v vrtec. Vecjezi¢na zloZenka, zapisana v
slovenskem in romskem jeziku, z moZnostjo vkljucitve dodatnega prevoda besedila,
je namenjena $irsi uporabi na podro¢ju vkljucevanja otrok in njihovih starsev iz
razli¢nih kulturnih in jezikovnih okolij v vrtec.

SPLETNA POVEZAVA

v angle$¢ini in roms¢ini:

http://online.pubhtml5.com/yogo/vkxx

v slovenscini in roms¢ini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/O-vrtcu.pdf
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5.2.2.

NASLOV

Dajmo skupaj!

OPIS

Gradivo v obliki privlacno ilustriranih kartic ponuja ideje za dejavnosti, ki jih lahko
starsi pocnete skupaj z otrokom, otrokom pa priloZnost za igro razvrs¢anja, h kateri
ste toplo vabljeni tudi starsi.

Gradivo je namenjeno opolnomocenju starsev pri vzgojnem delu in spodbujanju

otrokovega razvoja preko neposredne igre ali preko dejavnosti z otrokom, ki so
predstavljene v gradivu.

SPLETNA POVEZAVA
v anglescini in slovenséini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/Download-File.pdf

NASLOV
S prijatelji na morje = Prijatelni lenca pu mori
OPIS

Zgodbo in ilustracije otroske slikanice S prijatelji na morje = Prijatelni lenca pu mori so
ustvarili otroci sami, pod mentorstvom vzgojiteljic, na enem od srecanj v vrtcu, ki
so se ga udelezili tudi romski otroci in njihovi starsi. Zapisana je v slovenskem in
romskem jeziku, z moznostjo vkljucitve dodatnega prevoda besedila.

SPLETNA POVEZAVA

v slovens$cini in romscini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/S_ Prijatelji_ Na_ Morje.
pdf

5.2.4.
NASLOV

Smernice na podro¢ju vkljucevanja romskih otrok in njihovih starsev v predsolske
programe

OPIS

Nacionalne smernice na podrocju vkljucevanja romskih otrok in njihovih starsev v
predsolske programe so namenjene vrtcem in obcinam kot ustanoviteljicam vrtcev
ter relevantnim odlocevalcem politik na podrocju vzgoje in izobraZevanja.
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SPLETNA POVEZAVA

v anglescini:

v slovenscini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/12/Smernice_ elektronska__
verzija-slo.pdf

5.3. Ceska

NASLOV
Moj dan v vrtcu/Muj den ve $kolce/Miro dives andre Skolka
OPIS

Gradivo je namenjeno otrokom in vsebuje delovne liste, preko katerih se lahko
seznanijo z dnevnim urnikom, pravili in rutinami. Poleg tega so namenjeni krepitvi
odnosa otrok do samih sebe, druzine in vzgojiteljev.

Otroci lahko gradivo pobarvajo in ga dopolnijo s svojimi risbami. Starsi in vzgojitelji
lahko uporabijo gradivo in dodatne kartice pri igri z otroki ter dodajo prevod v
poljuben jezik.

SPLETNA POVEZAVA

v vy,

V ¢esCini in romscini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/My-day-at-preschool -
resize-10.pdf

Dodatno gradivo — kartice s slikami:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/pdfresizer.com-pdf-
resize-14.pdf

NASLOV
Zgodba o jezicku/Pohadka o jazycku/Paramisa pal e ¢hibori
OPIS

To gradivo za otroke in starSe je bilo zasnovano za izboljSanje izgovarjave ter
treniranje misSic obraza in ust na zanimiv nacin. Gradivo starsem in otrokom
omogoca, da na sproscujoc in zabaven nacin uzivajo v zgodbi o jeziku ter vadijo
zaznavanje glasov, s ¢imer se otroci pripravijo na branje in pisanje.
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SPLETNA POVEZAVA

V Cescini in romscini:

http://online.pubhtmls.com/yogo/yugh/#p=2

Dodatno gradivo — kartice s slikami:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/karty-pohadka-o-
jazycku.pdf

NASLOV
Govorimo skupaj/ U¢ime se hlasky/ Sikhl'uvas o hlasky
OPIS

Gradivo za starsSe je zasnovano v obliki preprostih delovnih listov z vec preprostimi
vajami in dejavnostmi, s katerimi je mogoce vaditi zaznavanje glasov. Te vaje

se zlahka uporabijo v vsakdanjem Zivljenju, pri cemer so lahko zabavna igra in
prostocCasna dejavnost za otroke in starse.

Poleg tega smo pripravili kratke video posnetke, s pomocjo katerih lahko starsi vadijo
in se seznanijo, zakaj je pomembno, da otroci obiskujejo vrtec.

Video posnetki so na voljo na spletni strani www.varianty.cz/khetaun

Gradivo je bilo pripravljeno za izgovarjavo v ¢eskem jeziku, zato se razlicica v
anglescini razlikuje in je bolj povezana z Zgodbo o jezicku.

SPLETNA POVEZAVA

V CesCini in romscini:

http://online.pubhtmls.com/yogo/qzxa/

V anglescini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/pdfresizer.com-pdf-
resize.pdf

Dodatno gradivo — kartice s slikami:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/3160_ karty-cvicime-
hlasky.pdf

NASLOV

Priporocila za oblikovalce politike na podrocju vkljucevanja romskih otrok v
predsolske programe

OPIS

Priporocila so namenjena ob¢inam kot ustanoviteljicam vrtcev in ustreznim nosilcem
politi¢nih odlocitev na podrocju izobraZevanja.

SPLETNA POVEZAVA

V anglescini:
http://online.pubhtmls.com/yogo/tdlm/
V Cescini:
http://online.pubhtmls5.com/yogo/hznp/
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5.3.5.
NASLOV

Video posnetki za opolnomocenje romskih starsev iz socialno ogrozenih obmocij na
podrocju vzgoje in razvoja otroka

OPIS

Ker smo Zeleli doseci vecje Stevilo druzin in jim ponuditi uporabne nasvete, smo
pripravili 16 kratkih videoposnetkov v ceskem in romskem jeziku, ki obsegajo
naslednje teme:

- Pomen predsolskega izobraZevanja (3 videi)

- Tezave v zvezi z obiskovanjem vrtca (1 video)

- Igre za uCenje barv (1 video)

- Branje z otroki (1 video)

- Zgodba o jezicku (2 videa — Ces¢ina in romscina)

- Dejavnosti za razlocevanje samoglasnikov — razlicne serije s 4 zahtevnimi
samoglasniki (8 videov v ¢escini in romsc¢ini), s komentarji logopeda

SPLETNA POVEZAVA
Video posnetki v ¢escini in romscini s podnapisi v ¢escini:
https://www.varianty.cz/projekty/64-khetaun-spolecne-klicove-kroky-pro-

zapojeni-romskych-socialne-znevyhodnenych-deti-do-kvalitnich-predskolnich-
programu

5.4. Slovaska

5.4.1.

NASLOV
Jazierko — Panori
OPIS

Slikanico so pripravili romski starsi z mlajSimi otroki ob pomoci strokovnih delavcev.
Ta slikanica se uporablja kot izobrazevalno gradivo za delavnice, ki se osredotocajo
na krepitev starSevskih vescin romskih starSev ter na socialni in Custveni razvoj
romskih predsolskih otrok.

SPLETNA POVEZAVA
V slovascini in roms¢ini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2016/09/JAZIERKO-PANORI.pdf

5.4.2.
NASLOV

Samozavestno starSevstvo/Rodicovstvo s doverou
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OPIS

Izobrazevalno gradivo je namenjeno strokovnim delavcem, ki delajo z romskimi
skupnostmi, romskim starSem, starim starSem in mlajSim otrokom. Gradivo

se uporablja za usposabljanja, delavnice in obiske na domu. Vsebina prirocnika
obsega razlicne teme, povezane z izobrazevanjem za socialno pravicnost, krepitev
samozavesti romskih starSev in pripravo romskih otrok na osnovnosolsko
izobraZevanje.

SPLETNA POVEZAVA

V anglescini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/Trust-Based-Parenting__
EN.pdf

V slovascini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/Rodicovstvo-zalozene-
na-dovere.pdf

5.4.3.
NASLOV
Zdravje in otrok/Zdravie a dieta

OPIS

Izobrazevalno gradivo je namenjeno strokovnim delavcem, ki delajo z romskimi
skupnostmi, romske starsSe, stare starse in mlaj$im otrokom. To gradivo se

uporablja za usposabljanja, delavnice in obiske na domu. Vsebina priro¢nika obsega
zdravstvene teme in nasvete glede zdravja, cepljenja, rednih pregledov in podobnega.

SPLETNA POVEZAVA

V anglescini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/Health-and-child.pdf
V slovascini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/04/Zdravie-a-dieta.pdf

5.4.4.
NASLOV
Priporocila za oblikovalce politike/Odportcania pre tvorcov politik

OPIS

Priporocila so namenjena ob¢inam kot ustanoviteljicam vrtcev in ustreznim nosilcem
politi¢nih odlocitev na podrocju izobrazevanja.

SPLETNA POVEZAVA

V anglescini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/12/Recommendations-for-
policy-makers-updated-SLOVAKIA.pdf

V slovascini:
http://khetaun.pei.si/wp-content/uploads/sites/8/2017/12/Recommendations-for-
policy-makersSK.pdf
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6. PROJEKT
V STEVILKAH

Petra Zgonec, Pedagoski institut
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Latvija Slovenija Ceska Slovaska Skupaj

mednarodnih modulov 1 1 1 1 A
Stevilo razvitih A A A A .
nacionalnih modulov

Stevilo izvedenih

mednarodnih 1 1 1 1 4

usposabljanj

Stevilo vseh udelezencev
usposabljanj na 10 12 1 1 YAA
mednarodni ravni

Stevilo izvedenih
nacionalnih usposabljanj

Stevilo vseh udeleZencev
usposabljanj na 23 32 32 22 109
nacionalni ravni

Stevilo izvedenih
dejavnosti za romske 10 12 11 10 43
otroke in njihove starse

Stevilo izvajalcev

dejavnosti 13 12 9 2 36

Stevilo vseh vkljuenih
otrok (vsak otrok se Steje 70 239 51 15 375
samo enkrat)

Stevilo vseh vkljucenih
romskih otrok (vsak
otrok se Steje samo
enkrat)

20 19 26 15 80

Stevilo vseh vkljudenih
starSev (vsak od starSev 26 242 30 10 308
se Steje samo enkrat)

Stevilo vseh vklju¢enih
romskih starSev (vsak

od starsev se Steje samo 10 22 28 10 7
enkrat)
Stevilo izvedenih

. 10 10 1 10 41
spremljanj
Stevilo izvedenih
multiplikacijskih 2 2 2 2 8
dogodkov
Stevilo udeleZencev
na multiplikacijskih 31 62 23 34 150
dogodkih
Stevilo izdanih publikacij 4 5 5 4 18/19
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7. EVALVACIJSKO
POROCILO O PROJEKTU

Alenka Gril, Pedagoski institut, Ljubljana, Slovenija
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Evalvacija projekta je potekala na dveh ravneh: 1) s proucevanjem kakovosti procesov, s
katerimi se zagotavlja izvajanje dejavnosti; 2) z evalvacijo u¢inkov projektnih dejavnosti,
pri Cemer smo ugotavljali, ali so bili zastavljeni cilji doseZeni.

Viri informacij. Evalvacija projektnih dejavnosti temelji na Stirih virih v vseh partnerskih
organizacijah v $tirih sodelujoc¢ih drZavah: Sloveniji, Latviji, Ce8ki in Slovaski.

1. Evalvacije usposabljanj: povzetki evalvacij udelezencev Stirith mednarodnih
usposabljanj in Stirih nacionalnih usposabljanj, izvedenih v posameznih drZavah.
Vsako usposabljanje je bilo ocenjeno na podlagi petih kriterijev (vsebina, dejavnosti,
gradivo, organizacija in vzdusje) s Stiristopenjsko lestvico (1 — slabo, 2 — zadostno,
3 — dobro, 4 — zelo dobro) in dveh odprtih vprasanj glede subjektivnega vtisa
udelezencev. Na mednarodnih usposabljanjih je bilo od 10 do 12 udeleZencev iz
vseh Stirih drzav, medtem ko se je nacionalnih usposabljanj udeleZilo od 20 do 30
udeleZencev (npr. vzgojiteljev, ravnateljev vrtcev, delavcev iz nevladnih organizacij,
psihologov ali pedagogov in romskih pomocnikov vzgojiteljev).

2. Opazovanja dejavnosti: povzetki opazovanj posameznih izvedenih dejavnosti v Stirih
drzavah, ki so jih zapisali vzgojitelji na obrazec za evalvacijo dejavnosti. Pri evalvaciji
smo uporabili zapise opazovanj o tem, kar so se udelezenci pri dejavnostih naucili,
kako so se odzivali romski otroci in starSi ter kako so izrazali zadovoljstvo pri
dejavnostih.

3. VpraSalnik za vzgojitelje in vodstvene delavce v vrtcih: ob koncu projekta smo z
vprasalnikom merili zaznane ucinke projektnih dejavnosti (zaupanje romskih starsev
in otrok v vzgojno-izobrazevalno ustanovo in vzgojitelje ter zadovoljstvo udelezencev
sta bila izmerjena na podlagi petstopenjske lestvice, medtem ko so bili zaznani
rezultati na ravneh posameznih udelezencev, vrtca in lokalne skupnosti izmerjeni z
odprtim vprasanjem) in strokovni razvoj v ¢asu projekta (kompetence vzgojiteljev in
vrtca za inkluzivne prakse ter strokovna podpora vodstvenih delavcev in sodelavcev
so bile izmerjene na podlagi petstopenjske lestvice, pri strokovni opori pa je bilo
dodano se odprto vprasanje za pojasnilo). Vprasalnika niso izpolnili vsi, v projektu
sodelujoci vzgojitelji in vodstveni delavci v vrtcih (ravnatelji, namestniki, pedagoski
vodstveni delavci, svetovalne delavke), v nobeni od stirih drZav. Evalvacija je temeljila
na odgovorih Sestnajstih vzgojiteljic (Sestih iz Slovenije, treh iz Latvije, dveh s Ceske
in petih s Slovaske) in desetih vodstvenih delavkah v vrtcih (petih iz Slovenije, ene
iz Latvije, dveh s Ceske in dveh s Slovaske). Vse osebe, ki so izpolnile vprasalnik,
so zenskega spola in imajo vec kot Stiri leta (in najvec 33 let) delovnih izkusenj na
podrodju izvajanja predsolskih programov. Vecina vzgojiteljic in vodstvenih delavk
je ze imela izkusnje pri delu z romskimi otroki in njihovimi druzinami v vrtcu, pri
Cemer jih je bilo nekaj brez tovrstnih izkusSenj.

4. Intervjuji z romskimi starsi: intervjuji so bili izvedeni ob koncu projekta v fokusnih
skupinah ali individualno. Vprasanja so se osredotocila na njihovo zaupanje v vzgojno-
izobrazevalno ustanovo in vzgojitelje, zadovoljstvo z dejavnostmi, uporabnost
dejavnosti zanje in za njihove otroke ter pripravljenost za nadaljnje sodelovanje z
vrtcem. Skupno je bilo intervjuvanih 28 starSev (Sest v Sloveniji — Stiri matere, en
ole; osem v Latviji — Sest mater, dve stari materi, dva oceta; $est na Ce$kem — Sest
mater; osem na Slovaskem — Sest mater, dva oCeta).
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7.1. Kakovost procesov projektnih dejavnosti

Kakovost procesov izvajanja projektnih dejavnosti je bila ocenjena glede na kvalitativne
kazalnike, doloCene v fazi priprave projekta: profesionalne kompetence in podporo
vzgojiteljev znotraj inkluzivnih predsolskih programov; pomen predsolskega
izobrazevanja za romske otroke in starSe; zaupanje, vzpostavljeno prek stikov med
romskimi in neromskimi udelezenci; zadovoljstvo vseh udeleZencev; zavedanje
pomena predsolskega izobraZevanja za romske otroke in pripravljenost za nadaljevanje
inkluzivnih praks.

Usposabljanja vzgojiteljev

Vodilna partnerska organizacija iz Slovenije (Pedagoski institut — PI) je izvedla Stiri
mednarodna usposabljanja: 1) »Pomen predsolske vzgoje in zagotavljanje socialne
pravicnosti v izobraZevanju«, organizirano v Latviji; 2) »Vzpostavljanje zaupanja
in povezovanje vrtcev z razlicnimi akterji znotraj lokalne skupnosti«, organizirano
na Slovaskem; 3) »Dejavnosti za otroke, ki niso vkljuceni v vrtec, in njihove starSe<,
organizirano v Sloveniji, 4) »Programi za opolnomocenje romskih druzin pri vzgoji in
spodbujanju otrokovega razvoja<<, organizirano na CeSkem.

Vsako usposabljanje je bilo ocenjeno na podlagi petih meril (vsebina, dejavnosti, gradivo,
organizacija in vzdusje) in dveh odprtih vprasanj glede subjektivnega vtisa udeleZencev.
V povprecju so udelezenci vsebino usposabljanj, dejavnosti, organizacijo in vzdusje ocenili
kot zelo dobre, uporabljeno gradivo pa kot dobro. Odgovori na vprasanje, kaj so se naucili
na usposabljanju, so pokazali, da so pridobili nove ideje in predloge ter nove informacije
o romski skupnosti in o nacinu dela z njimi (npr. strategije za razvoj kompetenc romskih
starSev na podrocju zdravja in vzgoje otrok, nacini vzpostavljanja zaupanja med
romskimi star$i in vzgojno-izobrazevalnim okoljem, upoStevanje domacega okolja
in manj razvitega besedis¢a v romskih druzinah, informacije o druzbenem polozaju
romske skupnosti, sodelovanje med razli¢nimi delezniki v ob¢ini). Dodali so tudi proste
komentarje, v katerih je veliko udeleZencev pohvalilo usposabljanja, zlasti strokovni pristop,
informativne, izkuSene in prijazne predavatelje ter sprosceno vzdusje, v katerem so lahko
delili svoje izkusnje. Z usposabljanji so bili zadovoljni ter so jih zaznali kot relevantna in
uporabna.

V vseh stirih sodelujocih drzavah so bila izvedena Stiri nacionalna usposabljanja na
enake teme kot mednarodna usposabljanja. UdeleZenci v Latviji in na Slovaskem so vsa
Stiri usposabljanja v povprecju ocenili kot zelo dobra z vidika vseh Stirih meril. Tudi v
Sloveniji so bila tri usposabljanja ocenjena kot zelo dobra, pri cemer je bilo usposabljanje
»Vzpostavljanje zaupanja ter povezovanje vrtca z razlicnimi akterji znotraj lokalne
skupnosti« ocenjeno kot dobro. Na CeSkem so bila usposabljanja nekoliko slabse
ocenjena. Vsebina, dejavnosti in organizacija so bile v povprecju ocenjene kot dobre,
uporabljeno gradivo kot zadostno, medtem ko je bilo vzdusje ocenjeno kot zelo dobro kakor
v vseh ostalih drzavah.



Odgovori na odprto vprasanje so pokazali, da so izvedeli ve¢ o Zivljenju romskih druZin in
njihovem druzbenem poloZzaju, nacinu dela z njimi in vzpostavljanju njihovega zaupanja
v vzgojno-izobraZevalno okolje ter o tem, kako jih nautiti podpirati otrokov razvoj.
UdeleZenci so se prav tako naucili metod in strategij za izvajanje inkluzivnih predSolskih
praks z romskimi otroki in starsi ter kako se pripraviti na vzpostavljanje inkluzivnega
uCnega okolja, tj. zmanjsevati predsodke in razumeti nujnost tega dela. Prepoznali so
tudi potrebo po sodelovanju z lokalno skupnostjo. Postali so motivirani za delo z romskimi
otroki in ustvarjanje podpornega ucnega okolja. V prostih komentarjih so izrazili svojo
naklonjenost usposabljanjem in predavateljem (njihovi zavzetosti in prijaznosti) ter
prepoznali spremembo lastnega pogleda in razumevanja romskih druZzin.

Te evalvacije kaZejo, da so usposabljanja vzgojiteljem (in drugim v tej vilogi) zagotovila
potrebno znanje, strategije in metode za inkluzivne predSolske prakse z romskimi otroki in
njihovimi druZinami. Med drugim se je okrepila tudi ozavescenost glede pomena inkluzivnega
predSolskega izobraZevanja. Pokazala se je kot nov pogled na predSolsko izobraZevanje in
romsko skupnost ter veja odprtost do romskih otrok in druZin.

Vprasalniki

Z vprasalnikom so se na ravni vrtca in vzgojiteljev evalvirale kompetence za vkljucevanje
romskih otrok in starsev v predsolske programe, kompetence za opolnomocenje romskih
starSev in kompetence za sodelovanje znotraj lokalnih skupnosti.

Kompetence vzgojiteljev

Vse vzgojiteljice na Slovaskem in Ceskem ter skoraj vsi v Sloveniji so ocenile, da so v
veliki meri okrepile ozaves¢enost romskih starSev glede pomena vkljucevanja otrok v predsSolske
programe. Vzgojiteljice v Latviji so ozaveScenost v povprecju okrepile v manjsi meri.

Vzgojiteljice v vseh Stirih drzavah so v povprecju ocenile, da so v precej veliki meri usvojile
primerne spretnosti in strategije za izvajanje dejavnosti za romske otroke in starse, ki so
namenjene njihovemu vkljucevanju v predsolske programe. Nekatere vzgojiteljice v
Sloveniji in na Slovaskem so ocenile, da so spretnosti za vkljucevanje usvojile v veliki
meri. Nekatere vzgojiteljice na CeSkem in Slovaskem pa so ocenile, da so te spretnosti
zmerno usvojile.

V vseh stirih drzavah so vzgojiteljice ocenile, da so v ¢asu projekta zmerno sodelovale z
lokalnimi organizacijami. Povpre¢na raven sodelovanja je bila najvisja (precej velika) na
Slovaskem, medtem ko je bila niZja (zmerna) v Latviji, Sloveniji in na CeSkem.

Kompetence vrtca

V vseh $tirih drzavah so vodstvene delavke v vrtcih v povprecju ocenile, da se je v vrtcu v
precej veliki (do veliki) meri povecala ozavescenost romskih starsev glede pomena vkljucevanja
otrok v predsolske programe. Ozavescenost se je v veCji meri povecala na Slovaskem in v
Sloveniji kot v Latviji in na CeSkem.

Vodstvene delavke v vseh Stirih drzavah so v povprecju ocenile, da so v vrtcu v zmerni
(do precej veliki) meri usvojili primerne spretnosti in strategije za izvajanje dejavnosti za
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romske otroke in starse, ki so namenjene njihovemu vkljucevanju v vrtec. Primerne spretnosti
in strategije za vkljucevanje so bile v precej veliki meri usvojene v Sloveniji in Latviji,
zmerno na Slovaskem, a le v zelo majhni meri na Ce$kem.

V vseh stirih drZzavah so vodstvene delavke v vrtcih v povprecju ocenile, da je vrtec v precej
veliki meri okrepil sodelovanje z razlicnimi organizacijami v lokalnih skupnostih, namenjeno
boljsi integraciji romskih otrok in starSev v predsSolske programe. Sodelovanje v lokalnih
skupnostih se je v veliki meri povecalo na Slovaskem, v precej veliki meri v Latviji ter
zmerno v Sloveniji in na Ce$kem.

Povzamemo lahko, da so bile kompetence vzgojiteljev in vzgojno-izobraZevalnih ustanov,
povezane z inkluzivnimi predSolskimi praksami z romskimi druZinami, v precej veliki meri
usvojene v vseh stirih drzavah. Zlasti vzgojiteljice (bolj kot vrtci) so sami sebe obcutili kot zelo
kompetentne za izvajanje dejavnosti, ki so namenjene vkljucevanju romskih druZin v predSolsko
izobraZevanje.

Vprasalniki

Vodstvene delavke v vrtcih na Slovaskem, Ce$kem in v Sloveniji so vkljuevanje romskih
otrok in starSev v predsolske programe v povprecju zaznale kot zelo pomembno, pri cemer
je bilo za ravnateljico v Latviji to precej pomembno. V vseh stirih drZavah so se vodstvene
delavke strinjale, da je to vkljuCevanje pomembno zaradi laZjega prehoda iz vrtca v
osnovno Solo in vecje uspesnosti romskih otrok v prihodnje. V Sloveniji so izpostavile
ucinke socializacije — predsolsko izobraZevanje zagotavlja enake priloZnosti za optimalen
razvoj otroka in ucenje jezika ter spodbuja pozitivno kulturno zavedanje romskih otrok.
Vodstvene delavke na Ceskem so menile, da je pomembno romske starse prepricati o
pomenu izobraZevanja in o tem, da morajo otroke vpisati v (pred)Solsko izobrazevanje.
Na Slovaskem se vodstvenim delavkam tak program zdi pomemben tudi za prilagajanje
u¢nega okolja (gradiva in ucnega pristopa) posameznim potrebam otrok, kar je mogoce
le, Ce poznajo otrokovo druzinsko ozadje.

Vzgojiteljicam v treh drzavah se vkljuCevanje romskih otrok in njihovih starSev v
predsolske programe v povprecju zdi zelo pomembno, v Latviji pa se jim zdi dokaj
pomembno. Vzgojiteljice v vseh Stirih drzavah se strinjajo, da je to koristno za prehod
iz vrtca v Solo in nadaljnje izobraZevanje romskih otrok. V Sloveniji in na Ce$kem
se predsolsko izobrazevanje romskih otrok v okviru socializacije vzgojiteljicam zdi
pomembno. Vkljucevanje v predsolske programe otrokom zagotavlja fleksibilno okolje
za ucenje in igro, boljSo prehrano in interakcije z drugimi otroki in odraslimi. Spodbuja
torej njihovo socialno povezovanje in odpira priloZnosti za izboljSanje druZbenega
poloZaja Romov v druzbi — kar se je opazilo v Sloveniji, Latviji in na Slovaskem. Druzbena
vkljucenost romskih otrok pomeni tudi boljSo prihodnost za vse nas — kar navajajo
slovenske vzgojiteljice. Ta vidik so natancneje opredelile vzgojiteljice v ostalih treh
drzavah, in sicer kot priloZnost za odpravljanje predsodkov vecinskega prebivalstva do
Romov, vzpostavljanje dialoga z romskimi druzinami, kar omogoca boljSe razumevanje
in sprejemanje romske kulture, ter ustvarjanje nacinov za skupno Zivljenje z Romi. Na



CeSkem so vzgojiteljice navedle, da je bilo tudi za romske star§e pomembno, da so se
navadili komunicirati z izobraZevalno ustanovo in premagali ovire, s tem pa so pozitivno
preoblikovali svoj odnos do izobrazevanja.

Zakljucimo lahko, da se strokovnim delavkam vrtcev, ki so sodelovale v projektu, vkljucevanje
romskih druZin v predSolsko izobraZevanje zdi zelo pomembno. Navedle so razlicne pozitivne
razloge, od vpliva na socializacijo in spodbujanja otrokovega razvoja preko socialnih interakcij
do laZjega prehoda iz vrtca v Solo; skupaj z medsebojnim spoznavanjem ter odpravljanjem
predsodkov in stereotipov, s Cimer se lahko prilagodi ucno okolje otrokovemu kulturnemu/
druZinskemu ozadju, in zagotavljanjem izhodisca za druzbeno vkljucevanje romskih starsev in
boljse Zivljenje v prihodnosti za vse.

Vprasalniki

Skoraj vse vodstvene delavke v vseh §tirih drzavah so ocenile, da so vzgojiteljicam pri
vodenju in izvajanju dejavnosti za romske otroke in njihove starSe zagotovile veliko
strokovne podpore, ko so jo potrebovale. V Sloveniji, na Ceskem in Slovaskem so vodstvene
delavke v vrtcih vzgojiteljicam pomagale s svetovanjem, stalno komunikacijo in dialogom,
skupnim reSevanjem teZav, sodelovanjem in pomocjo pri izvajanju dejavnosti. Zagotovile so
podporno gradivo (npr. knjige, vire, gradiva, prostore). V Sloveniji in na Slovaskem so prav
tako zagotovile podporo pri izobraZevanju in usposabljanju ter pomagale pri organizaciji
stikov. V Latviji je ravnateljica vzgojiteljicam zagotovila financno podporo.

V povprecju so vzgojiteljice v vseh stirih drzavah ocenile, da je zagotovljena strokovna
podpora v precej veliki meri pripomogla k njihovim zmoZnostim za izvajanje projektnih
dejavnosti. Na Slovaskem so porocale o najbolj koristni podpori.

V vseh stirih drzavah so vzgojiteljice v povprecju skoraj vedno prejele podporo vodstva
vrtca. Na Slovaskem je vodstveni kader vedno podpiral vse vzgojiteljice, v Sloveniji pa se
opazanja posameznih vzgojiteljic glede izkazane podpore vodstva razlikujejo. V Latviji,
na Ceskem in SlovaSkem so vodstvene delavke podpirale vzgojitelje pri organizaciji
dejavnosti in dogodkov. V treh drzavah, razen v Latviji, so vzgojiteljice porocale o
podpori vodstva pri zagotavljanju izobraZevanja in usposabljanja. V Sloveniji in na Ce$kem
so porocale o posvetovanjih, nasvetih in izmenjavi primerov dobre prakse. V Latviji so
vodstvene delavke zagotovile gradivo za dejavnosti, na Slovaskem pa poseben prostor za
izvajanje dejavnosti. Na Ce$kem so vzgojiteljice v primeru negotovosti od vodstvenega
kadra prejeli metodolosko podporo. V Latviji so vodstvene delavke svojo podporo izkazale
tudi z zahvalo vzgojiteljicam za delo.

V vseh stirih drzavah so v povprecCju vzgojiteljice skoraj vedno prejele podporo svojih
sodelavcev. Na Slovaskem in v Latviji so sodelavci vedno pomagali vsem vzgojiteljicam,
v Sloveniji pa se opaZzanja posameznih vzgojiteljic glede izkazane pomoci sodelavcev
najbolj razlikujejo. V Sloveniji in Latviji so sodelavci pomagali s posvetovanji, nasveti in
pomodjo pri organizaciji in izvajanju dejavnosti. Sodelavci so na slednji na¢in pomagali
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tudi na Ce$kem, hkrati s skupnim nacrtovanjem in evalvacijo dejavnosti. V Sloveniji in na
Slovaskem so si sodelavci izmenjevali gradiva in ideje (npr. didakti¢no gradivo, gradivo za
usposabljanje, posebno gradivo za romske starse in slikanice). V Sloveniji so porocale o
izkazani empatiji in razumevanju sodelavcev.

Zakljuc¢imo lahko, da je bila izkazana podpora vzgojiteljicam, ki so izvajale projektne dejavnosti,
velika glede na uspeh in dokaj redna. Prejeli so podporo vodstvenega kadra in pomoc sodelavcev,
zlasti s posveti in izmenjavo izkuSenj ter pomocjo pri delu in pripravi podpornega gradiva.
Vodstveni delavci so igrali pomembno vlogo pri zagotavljanju organizacijske in administrativne
podpore ter spodbujanju izobraZevanja in usposabljanja.

Opazovanja

V Sloveniji, Latviji in na Ceskem so romski star§i pokazali ve&je zaupanje v vzgojitelje in
vzgojno-izobraZevalno ustanovo ter ve¢ zanimanja in bolj pozitiven odnos do njih. Romski
starsi morajo vedeti, kaj jim vrtec lahko ponudi in da zaposleni njihovim otrokom Zelijo
dobro. Naucili so se ceniti vzajemno sodelovanje med vrtcem in starsi.

V Sloveniji in Latviji so se romski starsi druZili in povezovali tudi z drugimi starsi. Tako so
spoznali, da jih ostali udeleZenci delavnic sprejemajo in da lahko komunicirajo z drugimi
starsi in odraslimi zunaj svoje skupnosti. Tako so postali bolj samozavestni, dejavnosti
so jih zacele bolj zanimati in v njih so aktivneje sodelovali. V Sloveniji in na Ce$kem so
romski starsi obenem spoznali, kako pomembna je vkljuCenost njihovih otrok v vrtec, tudi
za njihovo nadaljnje izobraZevanje. Na Slovaskem so romski starsi spoznali pomembnost
igre in komunikacije z otroki.

Vprasalniki

V vseh stirih drzavah so vodstvene delavke v povprecju opazile, da se je zaradi projektnih
dejavnosti povecalo zaupanje v vrtec pri vec kot polovici romskih starev. Na Slovaskem in v
Sloveniji so porocale o pridobljenem zaupanju pri ve¢ romskih starsih kot v Latviji in na
Ceskem.

Vzgojiteljice v vseh Stirih drzavah so v povprecju opazile, da jim zaradi projektnih
dejavnosti vecina romskih starSev bolj zaupa. Na Slovaskem in v Latviji so porocale o
veljem Stevilu romskih starev, ki so izkazovali zaupanje, kot v Sloveniji in na Ceskem.
V Sloveniji se zaznano zaupanje romskih star$ev med vzgojiteljicami najbolj razlikuje.

Intervjuji

Skoraj vsi intervjuvani romski starsi v vseh Stirih drzavah so potrdili, da se je njihovo
zaupanje v strokovne delavce in vzgojno-izobrazevalno ustanovo med dejavnostmi
okrepilo. V vseh Stirih drZzavah so pojasnili, da njihovo zaupanje temelji na prijaznosti, ki
so jo vzgojitelji izkazali otrokom in starSem. Dejali so tudi, da se je sodelovanje s predsSolsko
skupino okrepilo, ker so jih vzgojitelji k sodelovanju velikokrat povabili in so se veckrat
druZili. V Sloveniji, Latviji in na Ce$kem so romski starsi povedali, da se je njihovo
zaupanje okrepilo, ker cenijo podrobne razlage vzgojiteljev in priloZnost, da so jim lahko
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zastavili kakrsno koli vprasanje in nato upostevali njihove predloge. V Sloveniji, Latviji
in na Slovaskem so dodali, da se je zaupanje okrepilo, ker so se lahko spoznali (pred tem
niso imeli te priloznosti). V Sloveniji in Latviji so prav tako dejali, da je njihovo zaupanje
velje, ker vedo, kako se njihov otrok pocuti v vrtcu, da se rad druZi z ostalimi otroki in da
ga zanimajo dejavnosti, ki se izvajajo v vrtcu. V Latviji in na Slovaskem so izpostavili, da
so bolje spoznali vrtec, ki mu zato lahko zaupajo, ter okolje in dnevno rutino v vrtcu.

V Latviji je ena mama, ki nima vecjega zaupanja v predsolsko vzgojo in izobrazZevanje,
pojasnila, da ima otroke raje doma in verjame, da je druzina najboljSa za otroka, cas,
ki ga otroci preZivijo s starsi, pa je izrednega pomena. Na CeSkem je ena mama, ki ni
izrazila svojega zaupanja v vrtec, kot razlog navedla dejstvo, da se njen otrok v prvih
tednih ni prilagodil vsakdanjiku v vrtcu.

Zakljucimo lahko, da je zaradi projekta velika vec¢ina romskih starSev v vseh Stirih drZavah
okrepila svoje zaupanje v vzgojitelje, njihovo delo in vzgojno-izobraZevalno ustanovo. Vecje
zaupanje temelji na medsebojnem spoznavanju, ki ga je omogocalo redno sodelovanje,
pozitivni in odprti komunikaciji z vzgojitelji ter njihovem upoStevanju romskih starSev in otrok
med skupnimi dejavnostmi in na pripravljenosti vzgojiteljev, da odgovorijo na kakrsna koli
vprasanja romskih starsev.

Opazovanja

V Sloveniji in Latviji so se romski otroci naucili, da je vsak lahko aktiven, sprejet, spro3¢en
in zadovoljen, ko vsi sodelujejo. Naucili so se torej ves¢in sodelovanja — kako skupaj delati,
se uditi, igrati in uZivati. V Sloveniji in na CeSkem so se spoznali z dnevno rutino v vrtcu in
se naucili, kako se dejavnosti izvajajo v vrtcih. Otroci so se druZili ter vzpostavljali stike in
sklepali prijateljstva z drugimi otroki (v Sloveniji tudi z neromskimi otroki).

V Sloveniji so se romski otroci naucili, da se njihov trud in delo ceni. V Latviji so se naucili
sprejemati razlike. Po potrebi so se podpirali in si pomagali. Na Slovaskem so se naucili
komunikacijskih spretnosti in igre.

Vprasalniki

Na CeSkem, v Sloveniji in Latviji so vzgojiteljice ocenile, da je ve¢ina oz. so skoraj vsi
romski otroci navezali stik z neromskimi sovrstniki. Po drugi strani pa na Slovaskem noben
od romskih otrok ni vzpostavil stika z drugimi, neromskimi otroki, ker so se dejavnosti
izvajale samo za romske otroke.

Zaklju¢imo lahko, da je v treh drZavah (razen na Slovaskem) vec kot polovica udeleZenih
romskih otrok navezala stik z neromskimi otroki in so v okviru skupnih dejavnosti, v katerih
so uzivali, okrepili svoje zaupanje v druge otroke in odrasle ter se naucili komunikacijskih
spretnosti in sodelovanja.
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Opazovanja

V vseh §tirih drZavah so bile dejavnosti romskih otrokom vSec in so v njih uzivali. V vseh
stirih drzavah sta se zadovoljstvo in veselje odrazala predvsem z nasmehi na obrazih.
Otroci so se prav tako smejali, ploskali z rokami, imeli so Siroko odprte oci in podobno.
Pokazali so vecje zanimanje in bili so bolj aktivni.

V Sloveniji in na CeSkem so vzgojitelji opazili, da so romski otroci izraZali samozavest in
ponos (npr. ponosni so bili na svoje izdelke in so jih radi pokazali starSem in vzgojiteljem
0z. so bili ponosni, ko so se uspesno soocili z razlicnimi izzivi).

Kako zadovoljni so bili z dejavnostmi, se je v Sloveniji pokazalo tudi na koncu delavnic,
saj so bili otroci razocarani, da so se koncale, in so Zeleli Se nekaj ¢asa ostati ter so
sprasevali, ali lahko Se kdaj pridejo. V Latviji so romski otroci na koncu lahko dejavnost
ocenili tako, da so poleg smejoCega obraza, nevtralnega oz. Zalostnega obraza nalepili
nalepke. Nalepke so nalepili poleg smejocega obraza, ker so v dejavnostih uZzivali.

Vprasalniki

V vseh $tirih drZavah so vzgojiteljice v povprecju ocenile, da so skoraj vsi romski otroci
uzivali v projektnih dejavnostih. V Sloveniji in na Slovaskem so vsi vzgojiteljice opazile,
da so uZivali vsi romski otroci, udeleZeni v dejavnostih. V Latviji in na Ce$kem so
vzgojiteljice ocenile, da je uzivala vecina romskih otrok.

Zakljuc¢imo lahko, da so skoraj vsi udeleZeni romski otroci v dejavnostih uZivali oz. so bili med
dejavnostmi veseli, srecni in zadovoljni.

Opazovanja

V vseh stirih drzavah so romski starsi med dejavnostmi cutili podporo in bili samozavestni.
Cenili so, da delavce v projektu zanimajo razmere, v katerih Zivijo, in so nanje pozorni.
Zadovoljni so bili z nacinom, na katerega so se informacije posredovale — na uporabniku
prijazen nacin. Zelo so bili zadovoljni, da so imeli v teh dejavnostih priloZnost za igranje s
svojimi otroki, in dejali so, da bi se z njimi morali igrati pogosteje. Pozneje so se vzgojiteljem
zahvalili za zanimive ideje, ki jih lahko uporabijo tudi doma.

V Sloveniji in na Slovaskem so vzgojitelji porocali o veselju romskih starSev. Med dejavnostmi
so na obrazih starSev opazili zadovoljstvo in nasmehe ter prikimavanja ali celo navdusenje.
V Sloveniji in Latviji so bili romski starsi zadovoljni, ko so videli, kaj so se njihovi otroci naucili
med dejavnostmi ali igro z ostalimi otroki. Nekateri so bili ponosni na uspehe svojega otroka
(npr. pri likovnem ustvarjanju). V Latviji in na Ceskem so prav tako pokazali zanimanje
za ucenje o lastni, romski kulturi — jeziku, zastavi, himni, narodnih nosah in podobnem.
Preseneceni so bili, da so v gradivih za otroke in starse videli zapisan romski jezik.



Na Ceskem so bili obenem romski star$i z vzgojitelji pripravijeni deliti informacije o svojih
otrocih. Na Slovaskem so vzgojitelji porocali, da so bili romski starsi predani. V Sloveniji
so nekateri romski starSi po izvedenih delavnicah izrazili tudi zanimanje, da bi svoje
otroke vpisali v vrtec.

Vprasalniki
Vzgojiteljice v vseh Stirih drzavah so se strinjale, da je bila vecina oz. so bili skoraj vsi
romski starsi zadovoljni s projektnimi dejavnostmi.

Zaklju¢imo lahko, da je bila vetina romskih starSev zadovoljnih z dejavnostmi in vasih
pozitivno presenecenih nad tem, kaj so se skupaj z otroki lahko naucili v vrtcu, v katerem so se
vzgojitelji zanje zanimali in jim pomagali.

Opazovanja

V vseh Stirih drzavah so bile vse delavnice izvedene po nacrtu dejavnosti. V Sloveniji so
bili vsi udeleZeni zadovoljni z izvedbo (vrtec, nevladna organizacija, PI). V Latviji so bili
ponosni na strokovnost in zanimanje vzgojiteljev, podporo starSev ter aktivne in radovedne
otroke ter zadovoljstvo, ki so ga te dejavnosti vzbudile v vseh udeleZencih. Na CeSkem so
s starsi navezali tesne stike in okrepili zaupanje. Zlasti so ponosni na videoposnetke, ki so
jih ustvarili brez predhodnega nacrtovanja in so opolnomocili starse. Na Slovaskem so
zlasti ponosni na izvedbo projekta, opredelitev potreb in vecjo medsebojno strpnost med
romskimi starsi in neromskim osebjem v vrtcu.

Vprasalniki

V povprecju so bile vzgojiteljice v vseh Stirih drzavah precej zadovoljne s projektnimi
dejavnostmi. S projektnimi dejavnostmi so bile najbolj zadovoljne vzgojiteljice na
Slovaskem, v Sloveniji pa se je raven njihovega zadovoljstva najbolj razlikovala — bile so
od zmerno do zelo zadovoljne.

Zakljucimo lahko, da so bile vzgojiteljice precej zadovoljni z dejavnostmi, zlasti ker so bile dobro
pripravljene in so naslovile potrebe romskih druZin, obenem pa so jih lahko prilagodile in tako
omogocale kvalitetnejSo interakcijo med vzgojitelji ter romskimi starsi in otroki.

Vprasalniki

Vodstvene delavke vrtca so v treh drfavah — v Sloveniji, na Ce$kem in Slovaskem —
dejale, da bodo v vrtcih zagotovo nadaljevali z zagotavljanjem dejavnosti za romske
otroke in njihove starSe. V Latviji pa ravnateljica Se ni prepricana, ali bodo v vrtcu Se
naprej izvajali dejavnosti.

Na Slovaskem in Ce$kem so po koncu projekta vse vzgojiteljice pripravljene $e naprej
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izvajati podobne dejavnosti za romske otroke in starse, v Sloveniji skoraj vse, v Latviji pa
ena. Ena vzgojiteljica v Sloveniji in dve v Latviji niso prepricane, ali bi Se naprej izvajale
dejavnosti.

Intervjuji

V vseh stirih drzavah so vsi intervjuvani romski starsi tudi v prihodnje pripravljeni
sodelovati v podobnih dejavnostih in delavnicah. V Sloveniji Zelijo Se kdaj obiskati zivalski
vrt, iti na izlet na morje ali se udeleziti kuharskih delavnic. V Latviji se Zelijo udeleziti
delavnic, podobnih dejavnosti oz. drugacnih dejavnostih zunaj vrtca ali dejavnosti, v
katerih lahko sodeluje vsa druzina (tudi stare;jsi otroci). Na Slovaskem se Zelijo udeleziti
dejavnosti za ocete o njihovi vlogi v otrokovem zivljenju ali kuharskih dogodkov za
otroke, ustvarjanje slikanic ali dejavnosti na prostem.

Zaklju¢imo lahko, da se bodo dejavnosti, pripravljene v okviru projekta, zagotovo Se naprej
izvajale, vsaj v bliZnji prihodnosti.

7.2. Ucinki projekta

Rezultati projekta so bili ocenjeni kot zaznani ucinki na razli¢nih ravneh: na ravni
romskih otrok in drugih otrok, romskih starsev in drugih starsev, vzgojiteljev, vrtcev,
povezovanja vrtca z drugimi organizacijami in na ravni lokalne skupnosti. Te ravni so na
koncu projekta z odgovori na odprta vprasanja ocenili vodstvene delavke in vzgojiteljice.
Prav tako so bili opazeni rezultati projekta za romske otroke in njihove starSe zbrani
na podlagi opazovanj vzgojiteljev (glede naucenega v okviru dejavnosti) in intervjujev z
romskimi starsi.

Vprasalniki

Vodstvene delavke vrtcev v Sloveniji, Latviji in na Slovaskem so vpliv projekta Khetaun
za romske otroke opazile na njihov osebnostni razvoj (kognitivni, Custveni, socialni in
motori¢ni razvoj), uCenje jezika ter pridobivanje novega znanja in vescin. V Sloveniji in
na Ceskem so vodstvene delavke omenile, da je projekt vplival na sposobnost prilagajanja
romskih otrok na okolje v vrtcu; okrepili so svoje zaupanje in uzivali v dejavnostih v vrtcu,
sodelovali so z drugimi, neromskimi otroki in tako razvili tudi sposobnost sprejemanja
drugacnosti in druge kulture. Na CeSkem sta vodstveni delavki navedli, da je projekt
romskim otrokom koristil tudi zaradi ilustrativnega gradiva. Na Slovaskem pa sta
vodstveni delavki vpliv projekta opazili Se pri vpisu novih romskih otrok v vrtec.

Vzgojiteljice v Sloveniji, Latviji in na CeSkem so vpliv projekta za romske otroke opazile
pri njihovi sposobnosti prilagajanja na okolje v vrtcu; pocutili so se dobro in varno, uzivali
so v novih dejavnostih, izkazovali so zanimanje za druZenje in sodelovali v dejavnostih,
la%je so navezali stik in bolje sprejemali vsakdanjik v vrtcu. Na Ceskem in Slovaskem
so vzgojiteljice porocale o vplivu projekta na ucenje novih vescin (socialne in Custvene
vescine, risanje in slikanje, interakcija s starsi).



Opazovanja

V vseh stirih drzavah so se otroci naucili komunikacijskih vescin in sodelovanja: kako
sodelovati z drugimi in biti zadovoljen, kako se druziti in navezati stik z neromskimi
otroki, sklepati prijateljstva, sprejemati razlike, si nuditi oporo in si po potrebi pomagati
ter krepiti zaupanje v otroke in odrasle.

Na Ceskem, Slovaskem in v Sloveniji so se naucili novih vei¢in: jezika (izgovorjava,
glasovno zavedanje, razloCevanje samoglasnikov, slovnica), kognitivnih sposobnosti
(zaznavanje in prepoznavanje barv, Casovna orientacija, Stetje), socialnih ves¢in
(pravila in dnevna rutina v vrtcu, igra, skrb za higieno, primerno vedenje v lutkovnem
gledaliscu), motori¢nih sposobnosti (finomotorika, koordinacija o¢i in rok, Sport) in
Custvenih sposobnosti (izraZanje samega sebe in izrazanje v druzini, izraZanje Custev,
samoobvladovanje strahu pred zdravnikom).

V Sloveniji in Latviji so se romski otroci naucili, kako lahko sami ustvarjajo zanimive,
lepe in uporabne izdelke. V Sloveniji so se romski otroci naucili tudi, kako Zivijo razli¢ne
Zivali.

Intervjuji

V Sloveniji, Latviji in na Ce$kem so romski starsi poro¢ali o tem, kaj so njihovi otroci
pridobili v okviru medsebojnega druZenja, sklepanja novih prijateljstev, skupne
igre, ucenja morebitnega nudenja pomoci drug drugemu ter odprtosti do drugih in
pripravljenosti za medsebojno komunikacijo. V Latviji in na Ce$kem so prav tako poudarili
otrokova pozitivna Custva, na primer zabavati se.

V vseh stirih drzavah so romski starsi opazili, da se njihovi otroci ucijo novih in uporabnih
spretnosti, iger in pravljic ter da pridobivajo nove ves¢ine za ustvarjanje izdelkov z lastnimi
rokami.

V Sloveniji so omenili, da so prvi¢ obiskali Zivalski vrt. Prav tako so lahko spoznali
vzgojitelje. Na Slovaskem so romski starsi porocali, da so njihovi otroci bolje pripravljeni
na Solo.

Vprasalniki

V treh drzavah, razen na Slovaskem, so vodstvene delavke v vrtcih pri drugih otrocih
opazile vplive projekta Khetaun na podrocju razvijanja strpnosti in sprejemanja drugacnosti.
Otroci so do romskih otrok razvili prijazen odnos, spoznali so drugo kulturo, navade, jezik
in medsebojne razlike. V raznolikem okolju so pridobili pozitivno izkuSnjo in obogatili
svoje znanje. Na Ceskem sta vodstveni delavki navedli, da je ilustrativno gradivo koristilo
tudi drugim otrokom.

Vzgojiteljice v treh drzavah so prav tako porocale, da je projekt vplival na boljsSe

sprejemanje drugacnosti drugih otrok, enako obravnavanje vseh otrok in razvijanje
pozitivnega odnosa do romskih otrok in njihovih druZin. Drugi otroci so bolje vzpostavili stik
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s sovrstniki, tudi z romskimi otroki. V Latviji so dejali, da so drugi otroci s projektom
pridobili pozitivno izkusnjo. Na CeSkem so se drugi otroci prav tako u¢ili in utrjevali svoje
motoritne in verbalne sposobnosti v raznolikem okolju.

Na Slovaskem vodstveni delavki in vzgojiteljice niso opazile vpliva projekta na druge
otroke, ker slednji v projekt niso bili vkljuceni.

Vprasalniki

V Sloveniji, Latviji in na Slovaskem so vodstvene delavke vrtcev opazile vplive projekta
Khetaun na krepitev zaupanja romskih starSev v vrtec kot vzgojno-izobrazevalno
ustanovo. V Sloveniji in na CeSkem je vodstveni kader opazil, da so romski starsi v vrtcu
stkali poznanstva, saj so se spoznali z delovanjem vrtca in odkrili priloZnosti, ki jih
ponuja, ter so bili z vrtcem bolj pripravljeni komunicirati (tudi v roms¢ini, ker je gradivo
v projektu vkljuCevalo romski jezik) in sodelovati. V Latviji in na CeSkem so vodstvene
delavke omenile, da se je zmanj$al negativen odnos romskih starSev (npr. niso se pocutili
diskriminirani, niso bili ve¢ zadrZani). V Sloveniji, na CeSkem in Slovaskem vodstveni
kader meni, da je projekt romske starSe spodbudil, da svoje otroke Ze zgodaj vpisejo v
vrtec. V Sloveniji projekt obenem stejejo kot zaCetek pozitivne podpore, ki bo pripomogla
k vkljucevanju Romov v $irso druzbo.

V Sloveniji, Latviji in na CeSkem so vzgojiteljice opazile vpliv projekta na romske starse,
saj so lahko spoznali vzgojitelje in vrtec kot ustanovo. Pridobili so vpogled v delo in
Zivljenje v vrtcu, lahko so se pogovorili z vzgojitelji in ravnateljem ter spoznali, da imajo
v vrtcu do njih pozitiven odnos. Starse je bilo manj strah in so vrtec sprejeli kot varno in
prijetno okolje za otrokovo ucenje. Zaupanje se je torej okrepilo.

V Latviji so vzgojiteljice omenile, da so romski starsi postali tudi bolj aktivni. Na Slovaskem
so porocale, da so v projektu romski starsi sodelovali v skupnih dejavnostih s svojimi otroki.
Uporabljali so slikanice in gradiva za usposabljanje ter jezikovno ustrezna gradiva.
Na Ce$kem so prav tako pridobili informacije o obveznem letu v okviru predSolskega
izobraZevanja. Projekt je torej spodbudil k vpisu veCine romskih otrok v vrtec.

Opazovanja

V vseh $tirih drzavah so se starsi s svojimi otroki druZili, komunicirali in igrali. Naucili so
se, kako lahko s preprostimi domacimi dejavnostmi ucijo svoje otroke in jih podpirajo pri
ucenju ter kako lahko z otroki na ustvarjalen nacin prezivljajo Cas.

V Sloveniji, Latviji in na CeS$kem so lahko romski starsi spoznali vzgojno-izobraZevalno
ustanovo in kaj jim lahko ponudi ter izkusili pozitiven odnos in se pocutili sprejete. Okrepili
so torej svoje zaupanje v strokovne delavce in cenili sodelovanje z vrtcem. Spoznali so,
zakaj je pomembno, da svoje otroke vpisejo v vrtec. V Latviji so opazili, da so romski starsi
postali bolj samozavestni in bolj aktivni v lokalni skupnosti ter v lokalnih izobrazevalnih
ustanovah. Razsirili so svoja obzorja in se priblizali drugim.

V Sloveniji so se nekateri romski starsi prvi¢ udelezili nastopa svojega otroka. Naucili so
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se, kako zivijo zivali v zivalskem vrtu. Zdravstveno osebje so lahko povprasali o svojem
zdravstvenem stanju. Na Slovaskem tudi so pridobili zdravstvene nasvete in informacije
o prehrani.

Intervjuji

V Sloveniji in Latviji so romski starsi projektne delavnice videli kot lepo priloZnost, da
se z otrokom udeleZijo dejavnosti zunaj romske skupnosti. Lahko so spoznali vzgojitelje.
Pridobili so informacije o razli¢nih ustanovah v blizini (knjiznica, muzej), ki jih lahko z
otroki obiscejo. V Latviji so se obenem naucili vec o latvijski tradiciji.

V Latviji, na Slovaskem in Cedkem so dejali, da so med izvajanjem projekta postali
bolj samozavestni v vlogi starSev. Naucili so se tudi novih dejavnostih, s katerimi lahko
podpirajo otrokov razvoj. Naucili so se komunikacije in igre s svojimi otroki. V Latviji in
na Slovaskem so izpostavili, da so imeli priloZnost za srecanje z drugimi starsi, pogovor
z njimi in izmenjavo izkusenj. V Latviji so povedali, da je bilo zanimivo videti, kako se
njihov otrok igra z drugimi.

V Sloveniji so dejali, da so se na delavnicah dobro pocutili, in pridobili so podatke o svojem
zdravstvenem stanju (npr. rezultate testa sladkorja v krvi). V Latviji in na Ce$kem so
porocali, da so se naucili novih stvari, pridobili novo znanje in nove informacije.

Vprasalniki

V Sloveniji in Latviji so vodstvene delavke pri drugih starsih opazile sprejemanje. Starsi
so poglobili svoje razumevanje druge kulture, razvili medsebojno strpnost in presegali
stereotipe. Na CeSkem so tudi drugi starsi pridobili informacije in projektno gradivo.

Vzgojiteljice v Sloveniji, Latviji in na Ce$kem so porocale o krepitvi zaupanja med
romskimi in drugimi starsi. Imeli so priloznost, da so pridobili vpogled v drugacnost.
Drugi starsi so na pozitiven nacin komunicirali z Romi in jih zaceli sprejemati, do njih pa
so tudi razvili pozitiven odnos. Cilja projekta sta bila tudi odpravljanje predsodkov in
podiranje tabujev, ki jih ima vecinsko prebivalstvo.

Na Ceskem sta vzgojiteljici poro¢ali, da so projektne dejavnosti navdusile tudi druge
starSe, ne le romske, in bodo tako z otroki doma razvijali jezikovne in motori¢ne sposobnosti.

Na Slovaskem drugi, neromski starsi v projektu niso sodelovali.

Vprasalniki

V Sloveniji, na Ceskem in Slovaskem so vodstvene delavke porocale, da so vzgojiteljice
zacele bolje sprejemati in razumevati romsko kulturo. Zaradi projektnih dejavnosti so
postale strpnejse ter se znebile nekaterih predsodkov in stereotipov.
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V Sloveniji je vodstveni kader dejal, da se vzgojiteljice bolje zavedajo pomena vkljucevanja
romskih otrok. Razvile so prakti¢ne spretnosti za izvajanje inkluzivnih dejavnosti z
romskimi otroki in starsi v vrtcu in romski skupnosti, obenem pa so izboljsale kakovost
teh dejavnosti. V projektu je sicer sodelovala le manjsina vzgojiteljic, vendar so bile o
njem obvescene vse zaposlene.

Ravnateljica iz Latvije je porocala, da so vzgojiteljice med izvajanjem projekta pridobile
novo znanje. Vodstveni delavki na Ceskem sta kot prednost projekta za vzgojiteljice Steli
podporno gradivo.

V Sloveniji, Latviji in na Slovaskem so vzgojiteljice porocale, da bolje sprejemajo in so bolj
naklonjene romski skupnosti. Pridobile so novo znanje ali Se poglobile svoje poznavanje
romske kulture in navad.

V Sloveniji so vzgojiteljice opazile, da so s sodelovanjem v projektu nekoliko odpravile
predsodke in bolje razumejo pomen vkljuCevanja romskih otrok v vrtec. Dvigovanje
ozavescenosti o teh vprasanjih pa Se ostaja izziv za prihodnost.

Vzgojiteljica s CeSke je porocala, da jo je projekt navdihnil pri delu z otroki in jo podprl pri
njenem delu s starsi.

Vzgojiteljice s Slovaske so izpostavile prednosti usposabljanja za socialno pravi¢nost,
sodelovanja z vsemi ustreznimi delezniki in ustvarjanja slikanic.

Vprasalniki

Vodstvene delavke v Sloveniji so kot vplive projekta na vrtce navedle profesionalni razvoj,
vzajemno ucenje, odpravljanje stereotipov, fleksibilnost, sprejemanje drugacnosti in izboljSanje
kakovosti osnovnega poslanstva vzgojno-izobrazevalne ustanove, tj. izobrazevanja.
Ustanova se je tudi odprla lokalni skupnosti in marginalnim skupinam pomaga pri socializaciji
in vKkljucevanju v $irSo druzbo. Vendar pa se mora vrtec vedno prilagajati potrebam starSev
in otrok ter iskati priloznosti za boljse delovne pogoje. V Latviji je ravnateljica porocala, da
je projekt koristil vrtcu s tem, da je osebje vrtca spremenilo svoj odnos do romskih otrok. Na
Slovaskem sta vodstveni delavki porocali, da se je s projektom izboljsalo sodelovanje med
zaposlenimi, sreCanja s starsi so pogostej$a in veC je romskih starsev, ki se vkljuCujejo kot
pomocniki vzgojitelja. Na CeSkem vodstvena delavka na ravni celotnega vrtca ni opazila
nobenih koristi projektnih dejavnosti.

Vzgojiteljice v Latviji so porocale, da je projekt na vrtec vplival s tem, da je povecal zanimanje
vzgojiteljev in otrok za interakcijo z romskimi otroki, sodelovanje v dejavnostih, pridobivanje
novega znanja ter navezovanje novih stikov in osebni razvoj. Na CeSkem sta vzgojiteljici dejali,
da so prednosti projekta za vrtec opazne pri bolj poglobljeni komunikaciji med vrtcem in Solo
ter ustvarjanju priloznosti za srecanja s starsi in pogovore o otrokovem razvoju. Vzgojiteljice
na Slovaskem kot prednosti projekta za vrtec navajajo uporabo romskega jezika, sodelovanje
z romsko skupnostjo, komunikacijo z obc¢ino in Studijske obiske. Vzgojiteljice v Sloveniji
niso opazile nobenih organizacijskih sprememb v vrtcu, niti novih zaposlitev.



Vprasalniki

V Sloveniji so vodstvene delavke v vrtcu porocale o poglobljenem sodelovanju z
ustanovami in organizacijami v lokalni skupnosti med izvajanjem projekta (zlasti s
centrom za socialno delo in zdravstvenim domom). V Latviji je ravnateljica porocala o
vzpostavitvi dobrega sodelovanja z 2. srednjo $olo in muzejem v ob¢ini Preili. Na Ce$kem
je vodstvena delavka porocala o tesnem sodelovanju z eno organizacijo — People in Need.
Na Slovaskem sta vodstveni delavki porocali o sodelovanju z obcino, zlasti z Zupanom
in socialnimi delavci na terenu, in o vkljucevanju nove nevladne organizacije v reSevanje
razli¢nih vrst tezav v skupnosti.

Vzgojiteljice v Sloveniji so porocale, da je projekt spodbudil zacetek sodelovanja med
vrtcem in lokalno skupnostjo. Zlasti ena oseba iz nevladne organizacije, ki je zelo zavzeto
vzpostavljala stik s starsi in otroki v romski skupnosti in jih spodbujala, je predstavljala
most med njimi in vrtcem. Izjemno je pomagala vzgojiteljicam, saj jim je predstavila
tezave in posebne potrebe Romov ter organizirala in izvajala projektne dejavnosti.
Vzgojiteljice so porocali tudi o novo vzpostavljenem sodelovanju z nevladno organizacijo,
zdravstvenim domom in dvema osnovnima Solama.

Vzgojiteljice v Latviji so porocale o pozitivnem, prijateljskem, zanimivem in u¢inkovitem
sodelovanju med vrtcem in lokalno skupnostjo. Otroska knjiznica in muzej sta izkazala
veliko podporo in pripravljenost za sodelovanje v dejavnostih. Vzgojiteljici na Ce$kem
sta porocali o tesnejSem sodelovanju med predsolsko skupino in vrtcem. Vzgojiteljice
na Slovaskem so omenile novo vzpostavljene stike z nevladno organizacijo, ki deluje na
podrocju predsolske vzgoje in izobraZevanja, sodelovanje z ministrstvom za izobrazevanje
in novo vzpostavljene stike s slovaskimi in mednarodnimi partnerji. Omenile so tudi
studijske obiske in mednarodno sodelovanje, ki se je vzpostavilo v okviru projekta.

Vprasalniki

V Sloveniji so vodstvene delavke porocale o sodelovanju z lokalnimi ustanovami —
zdravstvenim domom, osnovno $olo, centrom za socialno delo in drustvom MOZAIK.
Omenile so tudi boljSe priloznosti za medsebojno sodelovanje in povezovanje, pri cemer
se morajo za vecje vkljuCevanje ter reSevanje trenutnih in sistemskih tezav zavzeti vsi.
Projekt je prispeval k zaCetku sprejemanja romske kulture.

V Latviji je ravnateljica poro¢ala, da se je na lokalni ravni odnos spremenil. Na Ceskem
je vodstvena delavka porocala, da je v okviru projekta med vrtcem in lokalno skupnostjo
prislo do premikov v pozitivni smeri. Na Slovaskem sta vodstveni delavki porocali, da se
je v lokalni skupnosti zaradi projektnih dejavnosti vzpostavilo vecje zaupanje in se zacela
izpostavljati pomembnost izobrazbe.

Vzgojiteljice v Sloveniji so izpostavile, da se je v okviru projekta vzpostavilo sodelovanje
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z zdravstvenim domom in dvema osnovnima Solama. Vzgojiteljica v Latviji je porocala,
da se je v skupnosti odnos do Romov izboljsal. Vzgojiteljica na CeSkem je porocala, da
se skupnost bolje zaveda priloznosti, ki jih zagotavlja predsolska izobrazba, v vecji meri
pa zdaj tudi vedo, da je eno leto predsolskega izobrazevanja obvezno. Vzgojiteljice na
Slovaskem so porocale, da so romski starSi v sodelovanju z vrtcem okrepili zaupanje,
vkljuCevanje otrok v vrtec pa se je priznalo kot pomemben vidik Zivljenja v skupnosti.
Porocale so tudi o samozavesti, ki so jo pridobili star§i med izvajanjem projekta.

7.3. Zakljucek

S projektom so se izvedle vse skrbno nacrtovane kakovostne dejavnosti in izpolnili vsi
zastavljeni cilji: projekt je romske starSe ozavestil o pomembnosti predsolske izobrazbe,
okrepil njihove starSevske kompetence in izboljSal usposobljenost vzgojiteljev (in
ustanove) — za izvajanje inkluzivnih predsolskih dejavnosti za romske otroke in
njihove starSe ter povezovanje vrtca z lokalno skupnostjo. Obenem se je med izvajanjem
projektnih dejavnosti v vseh Stirih sodelujoCih drZavah vzpostavilo zaupanje romskih
starSev v strokovne delavce in ustanove, kar je tudi okrepilo njihovo sodelovanje z
lokalnimi ustanovami zunaj romskih skupnosti. Dejavnosti so spodbudile kognitivni in
socialni razvoj romskih otrok in olajsale njihov prehod iz vrtca v osnovno Solo. Projekt
je tudi odpravil nekatere predsodke vzgojiteljev in drugih, neromskih starsev ter povecal
skupno zanimanje (tudi romskih starSev) za nadaljnje izvajanje skupnih dejavnosti, s
katerimi bi druzba lahko postala bolj inkluzivna. Poleg tega je projekt prinesel se veliko
pozitivnih rezultatov za vse udelezence. Predsolske dejavnosti za vkljucevanje romskih
otrok in njihovih starSev v predSolske programe se bodo zagotovo Se naprej izvajale, vsaj
v vseh Stirih sodelujocih lokalnih skupnostih.
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